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Important Safety Instructions

Please read this owner’s guide

Please take the time to follow the instructions in this owner’s guide carefully. It will help you set up and operate your system properly and enjoy
its advanced features. Please save this owner’s guide for future reference.

WARNINGS:

+ To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the product to rain or moisture.

+ Do not expose this apparatus to dripping or splashing, and do not place objects filled with liquids, such as vases, on or near the apparatus. As
with any electronic products, use care not to spill liquids into any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.

+ Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or near the apparatus.

CAUTIONS:

+ Make no modifications to the system or accessories. Unauthorized alterations may compromise safety, regulatory compliance, and system
performance, and may void the product warranty.

+ Do not use any liquid cleaning solutions, solvents, chemicals, alcohol, ammonia, or abrasives.

+ Do not allow liquids to spill into any openings in the enclosure. If liquids get into the unit, tum it off immediately. Call Bose® Customer Support
as soon as possible to arrange for service. See the address list included in the carton.

NOTES:
+ The product label is located on the bottom of the product.
+ Operating temperature range: 0 to 35°C. This product is intended for indoor use only.
Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
E provisions of Directive 2014/53/EU and other applicable Directives. The complete Declaration of Conformity can be found at:
www.Bose.com/compliance
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Important Safety Instructions

To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure requirements, this device must be installed to produce a separation distance of
20 cm from all persons. It must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This product complies with the Canadian ICES-003 Class B and RSS-210 specifications.

In the U.S. only, this product complies with CFR 47 Part 15 specifications.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to operate this equipment.

Additional safety information:
See the additional instructions on the Important Safety Instructions sheet (North America only) enclosed in the shipping carton.
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Regulatory Information

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for
recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on disposal
mmm 2and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Names and Contents of Toxic or or Elements
Toxic or Hazardous Substances and Elements
Polybrominated Bipheny!  Polybrominated

Part Name Lead (Pb) | Mercury (Hg) | Cadmium (Cd) |t (CR(VI) (PBB) er (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal parts X (o] 0 0 0 0
Plastic parts 0 0] 0] 0 0 0

p X ] o] 0 0 0
Cables X 0 (] 0 0 0
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
0: Indicates that said substance contained in all of the ous materials for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.
X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Date of manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “5 is 2005 or 2015.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without prior written permission.
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Please complete and retain for your records:

The serial and model numbers can be found on the warranty card.
Serial number
Purchase date
We suggest you keep your receipt with this owner’s guide.
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Connecting your Wave® Bluetooth® Music Adapter

The music adapter connects directly to your Wave® system.

1. Plug the adapter cable (with the words Bose link facing up) into the Bose link connector
on the rear of the system.

Wave® Radio Ill, IV and Acoustic Wave® Bose link connector

Wave® Music System 111, IV Bose link connector Music System Il

. Wave® Bluetooth® Bose link cable
Wave® Bluetooth® Bose link cable music adapter
music adapter

2.  Place the adapter in a convenient location. It does not need to be within view.
If the adapter is to the left of the system (as you face it), be sure the two are at least
2 in. (5 cm) apart to eliminate any interference with AM reception.
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Pairing a Bluetooth® device

The Wave® Bluetooth® music adapter wirelessly connects your Wave® system to your mobile
phone, tablet, computer, or other Bluetooth device.

1.

Make the Wave® system Discoverable

¢ For the Wave® Radio lll, IV and Wave® Music System lIl, IV: Using your Wave®
system remote control, press AUX until BLUETOOTH appears on the Wave® system
display. Press and hold down the Presets 5 button for five seconds.

¢ For the Acoustic Wave® Music System II: Using your Wave® system remote control,
press CD until BLUETOOTH appears on the Wave® system display. Press and hold
down the Presets 5 button for five seconds.

The indicator on the music adapter flashes steadily and DISCOVERABLE flashes on the

Wave® system display.

Select Bose Adapter from the Device List

Turn on your phone, tablet, computer, or other device and locate its Bluetooth device

list. Scroll through the device list and select Bose Adapter.
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Pairing a Bluetooth® device

3. Complete Pairing
The Wave® system emits a tone and BLUETOOTH appears on the display when the
connection is ready for use.

Note: To pair additional devices (up to 6), repeat steps 1-3 above. Only one device can
be used at a time.

If you don’t hear audio from the Wave® system:

Restart the music application

If you don’t hear music from the Wave® system after successfully pairing your Bluetooth
device, you may need to quit and restart your music application.

Check the volume controls

For best performance, make sure:

e Your Wave® system volume is turned up and not muted.

* The volume on your Bluetooth device is turned up and not muted.

e Your music application is running and the volume is turned up and not muted.
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Using multiple Bluetooth® devices

If you have paired more than one Bluetooth device, remember that the Wave® system can
only play music from one device at a time.

Disconnect one source before connecting another

e To disconnect a Bluetooth device, turn off the device’s Bluetooth feature. The device
remains in the Wave® system’s memory and automatically reconnects when you turn on the
device’s Bluetooth feature.

e Wait for the Wave® system to find your device.

When powered on, the Wave® system scrolls through each of the Bluetooth devices in its
memory. If you have multiple paired devices, there may be a short delay while the system
searches through the list.

Clearing the memory

Press and hold the Presets 6 button on the remote for 10 seconds until you hear a tone.
The Wave® system clears all devices from its memory and returns to discoverable mode.
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Listening to a Bluetooth® device

Wave® Music System Ill, IV and Wave® Radio System lll, IV

Press AUX to hear audio from your Bluetooth device or AUX input. Press AUX as
necessary to select a Bluetooth device or AUX input.

Acoustic Wave® Music System Il

Press CD to hear audio from your Bluetooth device or CD source. Press CD as
necessary to select a Bluetooth device or CD source.
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Troubleshooting

Problem What to do

No sound when the | e Select Bose Adapter in the Bluetooth device list (see page 7).
Bluetooth® device | e Increase the volume and unmute the system.
plays music. e Increase the volume and unmute your Bluetooth device.

e Make sure your music application is running and the volume is
increased and not muted.

e Stop other audio or video streaming applications.
e Restart your Bluetooth device.

Reception of sound | ¢ Move the music adapter farther from the Wave® system.
from the Bluetooth | e Decrease the distance between the Wave® system and your
device is poor or the Bluetooth device.

sound is dropping | ¢ Move system away from possible interference (microwaves,
out. cordless phones, etc.).
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Troubleshooting

Play/Pause and e Make sure your media player or Internet radio application is

Seek buttons do not selected as the active window.

control music on the Note: Not all players and Internet radio services support this form
Bluetooth device. of playback control.

Customer service
For additional help, contact Bose Customer Service. Refer to the contact sheet in the carton.

Limited warranty

Your system is covered by a limited warranty. Details of the limited warranty are provided on
the quick start guide in the carton. Please refer to the warranty card for instructions on how to
register. Failure to register will not affect your limited warranty rights.

The warranty information provided with this product does not apply in Australia and New
Zealand. See our website at www.bose.com.au/warranty or www.bose.co.nz/warranty for
details of the Australia and New Zealand warranty.
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Technical Information

Dimensions

Music adapter: 3.6"Hx 2.6"Dx1"W (9.1 cmH x 7.6 cm D x 2.3 cm W)
Weight

Music adapter: 0.33 Ib. (150 grams +/-10 grams)

Bose® system requirement

Exclusive use of the Bose link connector on the rear of the Wave® system.

Multi-disc changers

For the Wave® Radio lll, IV and Wave® Music System llI, IV: The music adapter cannot be
used in conjunction with a multi-disc changer because these Wave® systems have only one
Bose link input.

For the Acoustic Wave® Music System II: The music adapter can be used in conjunction with
a multi-disc changer.

Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth® Music Adapter: B015665

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Bose Corporation is under license.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Lzes venligst denne brugervejledning
Tag dig tid til at felge denne brugervejledning omhyggeligt. Den vil hjaelpe dig il at installere og betjene systemet korrekt, sa du kan drage nytte
af dets avancerede funktioner. Gem denne brugervejledning, sa du har den til radighed senere.

ADVARSLER:

+ Produktet ma ikke udsaettes for regn eller fugtighed af hensyn til risikoen for brand eller elektrisk sted.

+ Udseet ikke dette apparat for dryp eller steenk, og placer ikke genstande, der er fyldt med veeske, pa eller neer ved apparatet. Som ved alle
elektriske apparater skal du passe pa ikke at spilde vaeske pa nogen af systemdelene. Veaesker kan forarsage fejl i systemet og/eller medfere
fare for brand.

+ Placer ikke nogen form for aben ild (f.eks. stearinlys) pa eller teet ved apparatet.

FORSIGTIG:

+ Undlad at foretage aendringer i systemet eller tilbeharet. Uautoriserede aendringer kan have negativ indvirkning pa sikkerheden,
overholdelseaf lovbestemmelser og systemets ydeevne og kan medfere, at garantien bortfalder.

+ Undlad at bruge flydende rengeringsmidler, oplesningsmidler, kemikalier, alkohol, salmiakspiritus eller skurepulver.

+ Undga at der kommer veeske ind i abningerne i kabinettet. Hvis der kommer veeske i enheden, skal du omgaende slukke den. Ring til Bose®
kundeservice hurtigst muligt, og aftal et tidspunkt til et serviceeftersyn. Se adresselisten, der ligger i kassen.

NOTER:

+ Produktmaerkaten er placeret i bunden af produktet.

+ Driftstemperaturinterval: 0 til 35°C. Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.
Bose Corporation erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
direktiv 2014/53/EU og andre relevante direktiver. Den fulde overensstemmelseserkleering finder du pa: www.Bose.com/compliance
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

For at overholde FCC- og Industry Canada RF-kravene for stralingseksponering skal denne enhed installeres, sa der er en afstand pa 20 cm til
alle personer. Den ma ikke veere placeret sammen med eller anvendes sammen med nogen anden antenne eller sender.

Dette produkt overholder de canadiske ICES-003 Klasse B- og RSS210-specifikationer.

Kun i USA overholder dette produkt specifikationerne i CFR 47 Afsnit 15.

Denne enhed efterlever Industry Canadas licensfritagede RSS-standard(er)

Driften er underlagt falgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver
interferens, herunder interferens, der kan forarsage, at apparatet ikke fungerer efter hensigten.

BEMZARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder greenseveerdierne for en digital enhed i Klasse B i henhold til
afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenser er udviklet til at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr
genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og kan — hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne —
forarsage skadelig interferens i forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan forekomme interferens i en
bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan kontrolleres ved at
slukke og taende for udstyret, opfordres brugere il at forsage at eliminere interferensen ved hjeelp af en eller flere af folgende fremgangsmader:
+ Ret modtageantennen i en anden retning, eller flyt antennen.

+ Skab sterre afstand mellem udstyret og modtageren.

+ Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

+ Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at fa hjeelp.

/Endringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens ret til at betjene dette udstyr.

Yderligere sikkerhedsoplysninger:
Vi henviser til yderligere instruktioner pa arket Vigtige sikkerhedsanvisninger (kun i Nordamerika), som ligger i forsendelseskassen.
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Oplysninger om regler

henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse bidrager til at beskyttelse naturressourcer, menneskets sundhed og
mmm Miljget. Hvis du ensker flere oplysninger om bortskaffelse og genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune,
dit renovationsselskab eller den butik, hvor du har kebt dette produkt.

E Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som husholdningsaffald og ber indleveres til en passende indsamlingsordning med

Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer
Delens navn Bly (Pb) Kviksglv (Hg) | Cadmium (Cd) | t (CR(V1) | Polyb biphenyl (PBB) | Polyb i er (PBDE)
PCB'er X 0 0 0 0 0
Metaldele X 0 0 0 0 0
Plastikdele 0 (o] (o] 0 0 0
Hejttalere X 0 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0 0

Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.
0: Angiver, at dette naevnte skadelige stof, som findes i alle de homogene materialer for denne del, er under graensekravet i GB/T 26572.
X: Angiver, at dette naevnte skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer, der anvendes til denne del, er over i GBIT 26572.

Fremstillingsdato: De otte cifre i serienummeret angiver fremstillingsaret: “5” er 2005 eller 2015.

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holland

Importer i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Gengivelse, eendring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er forbudt uden forudgaende skriftlig
tilladelse.
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Bedes udfyldt og opbevaret, sa du har det til radighed:
Serie- og modelnummeret kan findes pa kortet med garantien.

Serienummer
Kabsdato
Vi anbefaler, at du opbevarer din kvittering sammen med denne brugervejledning.
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Tilslutning af din Wave® Bluetooth®-musikadapter

Musikadapteren tilsluttes direkte til dit Wave®-system.

1. Tilslut adapterkablet (med ordene Bose link opad) i Bose link-stikket pa systemets bagside.
Wave® Radio lll, IV og Acoustic Wave®

Bose link-stik
Wave® Music System IIl, IV Bose link-stik Music System Il >

Wave® Bluetooth®- Bose link-kabel
Bose link-kabel :
Wave® Bluetooth®- musikadapter
musikadapter

2. Anbring adapteren et praktisk sted. Den behover ikke veere synlig.
Hvis adapteren er til venstre for systemet (nar du befinder dig foran det), skal du serge

for, at der er mindst 5 cm. mellem dem for at fierne eventuel interferens ved AM-
modtagelse.
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Parring af en Bluetooth® enhed

Wave® Bluetooth®-musikadapteren opretter en tradlgs forbindelse fra dit Wave®-system til din
mobiltelefon, tablet, computer eller anden Bluetooth-enhed.

1.

Gor Wave®-systemet sogbart

e Wave® Radio lll, IV og Wave® Music System I, IV: Brug Wave®-systemets
fiernbetjening til at trykke pa AUX, indtil BLUETOOTH vises pa Wave®-systemets
display. Tryk pa knappen Presets 5, og hold den nede i 5 sekunder.

¢ Acoustic Wave® Music System IlI: Brug Wave®-systemets fjernbetjening til at trykke
pa CD, indtil BLUETOOTH vises pa Wave®-systemets display. Tryk pa knappen
Presets 5, og hold den nede i 5 sekunder.

Indikatoren pa musikadapteren blinker konstant, og DISCOVERABLE blinker pa Wave®-

systemets display.

Valg Bose Adapter pa enhedslisten

Teend din telefon, tablet-pc eller anden enhed, og find dens Bluetooth-enhedsliste.

Rul gennem enhedslisten, og veelg Bose Adapter.
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Parring af en Bluetooth® enhed

3.  Afslut parring
Wave®-systemet udsender et kort bip, og BLUETOOTH vises pa displayet,
nar tilslutningen er klar til brug.

Bemaerk: Hvis du vil parre yderligere enheder (op til 6), skal du gentage trin 1-3 herover.
Kun én enhed kan bruges adgangen.

Hvis du ikke hgrer lyd fra Wave®-systemet:

Genstart musikprogrammet

Hvis du ikke herer musik fra Wave®-systemet, nar du har parret din Bluetooth-enhed, skal du
muligvis afslutte og genstarte dit musikprogram.

Kontrollér lydreguleringsknapperne

For at fa den bedste ydelse skal du serge for falgende:

o Der er skruet op for lyden pa dit Wave®-system, og lyden er ikke sléet fra.

e Der er skruet op for lyden p& din Bluetooth-enhed, og lyden er ikke slaet fra.

o Dit musikprogram kerer og der er skruet op for lyden, og lyden er ikke slaet fra.
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Brug af flere forskellige Bluetooth®-enheder

Hvis du har parret mere end én Bluetooth-enhed, skal du huske, at Wave®-systemet kun kan
afspille musik fra én enhed ad gangen.

Afbryd forbindelsen til den ene kilde, inden du tilslutter en anden

e Du afbryder forbindelsen til en Bluetooth-enhed ved at slukke for enhedens Bluetooth-
funktion. Enheden findes stadig i Wave®-systemets hukommelse og vil automatisk
genoprette forbindelsen, nar du teender enhedens Bluetooth-funktion.

o Vent, til Wave®-systemet finder din enhed.
Nar Wave®-systemet teendes, gennemgar det hver af Bluetooth-enhederne i hukommelsen.
Hvis du har flere parrede enheder, kan der vaere en kortvarig forsinkelse, mens systemet
soger i listen.

Sletning af hukommelsen

Tryk pa knappen Presets 6 pa fiernbetjeningen, og hold den nede i 10 sekunder, indtil du
herer en tone. Wave®-systemet sletter alle enheder fra hukommelsen og vender tilbage til
sogetilstand.

Dansk - 9



Lyt til en Bluetooth®-enhed

Wave® Music System Ill, IV og Wave® Radio System Ill, IV

Tryk pa AUX for at here lyd fra Bluetooth-enheden eller AUX-indgangen. Tryk pa AUX
alt efter behov for at vaelge en Bluetooth-enhed eller en AUX-indgang.

Acoustic Wave® Music System Il
Tryk p& CD for at here lyd fra Bluetooth-enheden eller cd-kilden. Tryk pa CD alt efter
behov for at veelge en Bluetooth-enhed eller en cd-kilde.
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Fejlfinding

Problem Gor folgende

Ingen lyd, nar
Bluetooth®-enheden
afspiller musik.

o Velg Bose Adapter pa listen med Bluetooth-enheder (se side 7).
e (g lydstyrken, og sl systemets lyd fra.
e (g lydstyrken, og sl& Bluetooth-enhedens lyd fra.

e Kontrollér, at dit musikprogram kerer, at der er skruet op for lyden,
og at lyden ikke er slaet fra.

e Stop andre lyd- eller videostreamingprogrammer.
e Genstart din Bluetooth-enhed.

Modtagelse af
lyd fra Bluetooth-
enheden er
darlig, eller lyden
forsvinder.

¢ Flyt musikadapteren leengere veek fra Wave®-systemet.
¢ (@9 afstanden mellem Wave®-systemet og Bluetooth-enheden.

e Flyt systemet vaek fra eventuel interferens (mikrobelgeovne,
tradlgse telefoner osv.).
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Fejlfinding

Knapperne Afspil/ e Kontrollér, at din medieafspiller eller dit internetradioprogram er

pause og Seg styrer valgt som det aktive vindue.
ikke musikken pa Bemaerk: Ikke alle afspillere og internetradiotjenester understotter
Bluetooth-enheden. denne form for afspilningskontrol.

Kundeservice

Kontakt Boses kundeservice for at f& mere hjzelp. Se adresselisten i kassen.

Begrzenset garanti

Dit system er omfattet af en begraenset garanti. Detaljerede oplysninger om den begraensede
garanti findes i lynstartvejledningen i kassen. Oplysninger om, hvordan du registrerer, finder
du pa garantikortet. Hvis du undlader at registrere produktet, har det ingen betydning for den
begraensede garanti.

Garantioplysningerne til dette produkt gaelder ikke for Australien og New Zealand. Se vores
websted pa www.bose.com.au/warranty eller www.bose.co.nz/warranty for at fa flere
oplysninger om garantien i Australien og New Zealand.
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Tekniske oplysninger

Mal

Musikadapter: 9,1 cmHx 7,6 cmDx2,3cm B (3,6"H x2,6" D x 1" B)

Vaegt

Musikadapter: 150 gram +/-10 gram

Bose®-systemkrav

Eksklusiv brug af Bose link-stikket pa Wave®-systemets bagside.

Multi-disc-skiftere

Wave® Radio Ill, IV og Wave® Music System lll, IV: Musikadapteren kan ikke bruges sammen
med en multi-cd-skifter, da disse Wave®-systemer kun har en Bose link-indgang.

Acoustic Wave® Music System II: Musikadapteren kan bruges sammen med en multi-cd-skifter.

Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth®-musikadapter: B015665

Bluetooth®-ordmeerket og -logoerne er registrerede varemzerker, der ejes af Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug af sddanne meerker fra Bose Corporations side finder sted under licens.

Dansk - 13



Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch
Beachten Sie alle Hinweise sorgfaltig. Die Anleitung unterstiitzt Sie beim Einrichten und ordnungsgeméRen Betrieb des Systems und seiner modernen
Funktionen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNGEN:

+ Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

+ Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten, und stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefilllten GeféRe (z. B. Vasen) auf
das Gerat oder in die Nahe des Gerats. Wie bei allen elektronischen Geraten diirfen niemals Flissigkeiten ins Innere gelangen. Dadurch kann es
zu Fehlfunktionen und/oder Brénden kommen.

+ Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder &hnliches auf das Gerét oder in die Nahe des Geréts.

ACHTUNG:

+ Nehmen Sie keine Veranderungen am System oder am Zubehdr vor. Nicht autorisierte Veranderungen konnen die Sicherheit, die Erfiillung von
Richtlinien und die Systemleistung beeintrachtigen; in diesem Fall ist die Garantie ungiltig.

+ Verwenden Sie keine fliissigen Reinigungsmittel, Losungsmittel, Chemikalien, Alkohol, Ammoniak oder Polituren.

+ Auf keinen Fall darf Feuchtigkeit ins Innere gelangen. Schalten Sie das System sofort aus, wenn Flissigkeit ins Innere gelangt ist. Rufen Sie so bald
wie mdglich den Bose®-Kundendienst an, um einen Wartungstermin zu vereinbaren. Eine Liste mit Kontaktinformationen finden Sie im Versandkarton.

HINWEISE:

+ Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unterseite des Geréts.

+ Betriebstemperatur: 0 bis 35°C. Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen gedacht.
Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und weitere geltende Richtlinien erflillt. Die vollstandige Konformitétserkldrung ist einsehbar unter: www.Bose.com/compliance
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Wichtige Sicherheitshinweise

Um die HF-Strahlungsexpositionswerte der FCC und von Industry Canada zu erfiillen, muss dieses Gerat so aufgestellt werden, dass ein Abstand von
20 cm zu allen Personen besteht. Es darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Dieses Produkt erfiillt die kanadischen Richtlinien ICES-210, Klasse B und RSS-210.

In den USA erfilllt dieses Produkt die Richtlinie CFR 47 Teil 15.

Dieses Geréte erfiillt die lizenzfreien Standards von Industry Canada.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche
Stérungen dulden, einschlieRlich Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb des Gerts fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erflillt die Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse B gemaR Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Stdrungen bei einer Installation in Wohngebieten

zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerét bei nicht
ordnungsgemaRer Installation und Benutzung méglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine Garantie dafiir gegeben, dass bei
einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie konnen dies tiberpriifen,
indem Sie das Gerat aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Storungen durch eine der folgenden Malnahmen zu beheben:
+ Neuausrichtung der Antenne.

+ Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfénger.

+ SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfénger an.

+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, konnen zur Folge haben, dass die Betriebserlaubnis fiir das Gerét erlischt.

Weitere Sicherheitshinweise:
Weitere wichtige Sicherheitshinweise (nur fir Nordamerika) finden Sie auf einem Hinweisblatt im Versandkarton.
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Zulassungen und Konformitat

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmill entsorgt werden darf, sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das
Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgeméRe Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die natiirlichen Ressourcen,

mmmm die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer
zusténdigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Gefahrliche Stoffe

Namen und Inhalt der giftigen oder geféhrlichen Stoffe oder Elemente

der Elemente

Name des Teils | Blei (Pb) [ Quecksilber (Hg) [ Kadmium (Cd) | Sechswertiges Chrom (CR(V1)) | Polybromiertes Bipheny! (PBB) | Polybromiertes Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 (o] 0 (o] 0
i X 0 (] 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 (] 0 0 0
Kabel X 0 ] (] 0 0

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.
0: Gibt an, dass dieser besagte geféhrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemaR GB/T 26572 liegt.
X: Gibt an, dass dieser besagte gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fiir dieses Teil verwendet wurden, iiber den
Grenzwerten geméaR GB/T 26572 liegt.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,5* ist 2005 oder 2015.
China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EU-Import: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederland
Taiwan-Import: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
©2017 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert,
vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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Bitte fillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fir lhre Unterlagen auf:
Die Serien- und Modellnummer finden Sie auf der Garantiekarte.

Seriennummer
Kaufdatum
Bewahren Sie die Quittung zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf.
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AnschlieBen Ihres Wave® Bluetooth® Music-Adapters

Der Music-Adapter wird direkt an Ihr Wave®-System angeschlossen.

1. SchlieBen Sie das Adapterkabel (mit der Beschriftung Bose link nach oben) an den Bose
link-Anschluss an der Rickseite des Systems an.

Wave® Radio Ill, IV und Bose link-Anschluss  Acoustic Wave® Bose link-Anschluss
Wave® Music System I, IV Music System |1

Bose link-
Kabel

Wave® Bluetooth®

Bose link-Kabel Music-Adapter

Wave® Bluetooth®
Music-Adapter

2.  Stellen Sie den Adapter an einem geeigneten Ort auf. Er muss nicht in Sichtweite sein.
Wenn sich der Adapter links vom System (von lhnen aus gesehen) befindet, sollten Sie
beides mindestens 5 cm voneinander entfernt stellen, um Stérungen des AM-Empfangs
zu vermeiden.
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Abstimmung mit einem Bluetooth®-Gerat

Der Wave® Bluetooth® Music-Adapter kann lhr Wave®-System drahtlos mit Ihrem Mobiltelefon,
Tablet-Computer oder anderem Bluetooth-Gerat verbinden.

1. Wave®-System erkennbar machen

e Fiur das Wave® Radio lll, IV und Wave® Music System lll, IV: Driicken Sie auf
der Fernbedienung des Wave®-Systems AUX, bis BLUETOOTH auf dem Display
des Wave®-Systems angezeigt wird. Halten Sie die Presets 5-Taste 5 Sekunden
lang gedruckt.

¢ Fiir das Acoustic Wave® Music System II: Driicken Sie auf der Fernbedienung des
Wave®-Systems CD, bis BLUETOOTH auf dem Display des Wave®-Systems
angezeigt wird. Halten Sie die Presets 5-Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

Die Anzeige am Music-Adapter blinkt standig und DISCOVERABLE blinkt auf dem

Display des Wave®-Systems.

2. Bose-Adapter aus der Geréateliste wahlen
Schalten Sie Ihr Telefon, Ihren Tablet-Computer oder ein anderes Gerat ein und suchen
Sie seineBluetooth-Gerételiste. Blattern Sie durch die Gerételiste und wahlen Sie
»Bose Adapter“.
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Abstimmung mit einem Bluetooth®-Gerat

3.  Abstimmung abschlieBen

The Wave®-System gibt einen Ton ab und BLUETOOTH wird auf dem Display
angezeigt, wenn die Verbindung einsatzbereit ist.

Hinweis: Wenn Sie zusétzliche Gerate (bis zu 6) abstimmen mdchten, wiederholen
Sie die obigen Schritte 1 bis 3. Es kann jeweils nur ein Gerét gleichzeitig
verwendet werden.

Wenn Sie keinen Ton aus dem Wave® Music System horen:

Starten Sie die Musikanwendung neu

Wenn Sie keine Musik aus dem Wave®-System horen, nachdem Sie |hr Bluetooth-Geréat
erfolgreich verbunden haben, miissen Sie lhre Musikanwendung méglicherweise beenden
und neu starten.

Uberpriifen Sie die Lautstirkeregelung

Fur optimale Leistung sollten Sie Folgendes sicherstellen:

e Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke des Wave®-Systems aufgedreht und der Ton
nicht stummgeschaltet ist.

e Die Lautstérke lhres Bluetooth-Gerats ist aufgedreht und der Ton ist nicht stummgeschaltet.
¢ |hre Musikanwendung lauft und die Lautstérke ist aufgedreht und nicht stummgeschaltet.
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Verwendung mehrerer Bluetooth-Gerate

Wenn Sie mehr als ein Bluetooth-Gerat abgestimmt haben, sollten Sie daran denken,
dass das Wave®-System nur Musik von jeweils einem Gerat gleichzeitig wiedergeben kann.

Trennen Sie eine Quelle, bevor Sie eine andere verbinden

e Zum Trennen eines Bluetooth-Gerats schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Geréats
aus. Das Gerat bleibt im Speicher des Wave®-Systems und wird sich automatisch neu
verbinden, wenn Sie die Bluetooth-Funktion des Geréats einschalten.

e Warten Sie, bis das Wave®-System |hr Gerat findet.
Beim Einschalten blattert das Wave®-System durch die einzelnen Bluetooth-Geréate
im Speicher. Wenn Sie mehrere abgestimmte Gerate haben, kann es zu einer kurzen
Verzogerung kommen, wahrend das System die Liste durchsucht.

Léschen des Speichers

Halten Sie die Presets 6-Taste auf der Fernbedienung 10 Sekunden lang gedriickt, bis Sie
einen Ton horen. Das Wave®-System I6scht alle Gerate aus seinem Speicher und kehrt zum
Discoverable-Modus zurtick.
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Anhoren eines Bluetooth®-Gerats

Wave® Music System Ill, IV und Wave® Radio System lll, IV

Drlicken Sie diese Taste AUX, um Ton von lhrem Bluetooth-Gerat oder dem AUX-
Eingang anzuhéren. Driicken Sie diese Taste AUX bei Bedarf, um Ton von Ihrem
Bluetooth-Gerat oder dem AUX-Eingang anzuhdren.

Acoustic Wave® Music System Il

Driicken Sie diese Taste CD, um Ton von lhrem Bluetooth-Gerat oder der CD-Quelle
anzuhéren. Driicken Sie diese Taste CD bei Bedarf, um Ton von lhrem Bluetooth-
Gerat oder der CD-Quelle anzuhoéren.

10 - Deutsch



Fehlerbehebung

Problem Lésung

Kein Ton, wenn das
Bluetooth®-Gerat
Musik abspielt.

e Wahlen Sie Bose Adapter aus der Bluetooth-Gerateliste (siehe
Seite 7).

e Erhoéhen Sie die Lautstérke und schalten Sie das System stumm.

e Erhohen Sie die Lautstarke und schalten Sie das Bluetooth-Gerat stumm.

e \ergewissern Sie sich, dass Ihre Musikanwendung ausgefihrt
wird und dass die Lautstarke aufgedreht ist und der Ton nicht
stummgeschaltet ist.

e Stoppen Sie andere Audio- oder Video-Streaming-Anwendungen.
e Starten Sie |hr Bluetooth-Gerét neu.

Der Tonempfang vom
Bluetooth-Gerét ist
schlecht oder der Ton
fallt aus.

e Stellen Sie den Music-Adapter weiter vom Wave®-System weg.

e Verringern Sie den Abstand zwischen dem Wave® System und dem
Bluetooth-Gerét.

e Stellen Sie das System von mdéglichen Stérquellen weg (Mikrowellen,
kabellose Telefone usw.).

Deutsch - 11



Fehlerbehebung

Die Musik auf dem e \ergewissern Sie sich, dass der Media Player oder die Internet-
Bluetooth-Gerat Radioanwendung als aktives Fenster ausgewahlt ist.

kann nicht mit der Hinweis: Nicht alle Player und Internet-Radiodienste unterstiitzen
Play/Pause- und diese Form der Wiedergabesteuerung.

der Seek-Taste
gesteuert werden.

Kundendienst
Wenn Sie zusétzliche Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst. Ein Blatt mit
Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Eingeschrankte Garantie

Fir das System gilt eine eingeschrénkte Garantie. Einzelheiten zu den Garantiebedingungen finden
Sie in der Kurzanleitung im Karton. Wie Sie sich registrieren, ist auf der Garantiekarte beschrieben.
Ihre eingeschrankte Garantie ist jedoch unabhéngig von der Registrierung giiltig.

Die mit diesem Produkt angegebenen Garantieinformationen gelten nicht in Australien und
Neuseeland. N&here Informationen zu unserer Garantie in Australien und Neuseeland finden Sie auf
unserer Website unter www.bose.com.au/warranty bzw. www.bose.co.nz/warranty.
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Technische Daten

Abmessungen
Music-Adapter: 9,1 cmHx 7,6 cm T x 2,3cm B

Gewicht

Music-Adapter: 150 g +/-10 g

Bose®-Systemanforderung

AusschlieBliche Verwendung des Bose link-Anschlusses an der Ruckseite des Wave® System.
Discwechsler

Fur das Wave® Radio Ill, IV und Wave® Music System llI, IV: Der Music-Adapter kann nicht in
Verbindung mit einem Discwechsler verwendet werden, da diese Wave®-Systeme nur einen Bose
link-Eingang haben.

Fur das Acoustic Wave® Music System II: Der Music-Adapter kann in Verbindung mit einem
Mehrfach-CD-Wechsler verwendet werden.

Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth Music-Adapter: B015665

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc.
und werden von der Bose Corporation unter Lizenz verwendet.
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze gebruikershandleiding door

Neem de tijd om de instructies in deze gebruikershandleiding zorgvuldig te volgen. De instructies dienen om het systeem juist te configureren en te
bedienen en de geavanceerde functies optimaal te benutten. Bewaar deze gebruikershandleiding voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWINGEN:

+ Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht, om het risico op brand of elekirische schokken te verlagen.

+ Stel dit apparaat niet bloot aan druipende of spattende vioeistoffen en plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij
het apparaat. Evenals bij andere elektronische producten dient u op te letten dat er geen vloeistof in enig deel van het systeem wordt gemorst.
Vloeistoffen kunnen leiden tot defecten en/of brandgevaar.

+ Plaats geen open vlammen, zoals brandende kaarsen, op of bij het apparaat.

LET OP:

+ Breng geen wijzigingen aan aan het systeem of de accessoires. Wijzigingen door onbevoegden kunnen de veiligheid, de naleving van
voorschriften en de werking van het systeem in gevaar brengen en kunnen ertoe leiden dat de garantie op het product vervalt.

+ Gebruik geen vioeibare reinigingsmiddelen, oplosmiddelen, chemicalién, alcohol, ammoniak of schuurmiddelen.

+ Zorg dat er geen vloeistof wordt gemorst in openingen in de behuizing. Schakel het apparaat onmiddellijk uit als er vioeistof in terecht is gekomen.
Bel zo snel mogelijk de klantenservice van Bose® om een afspraak te maken voor een onderhoudsbeurt. Zie hiervoor de adressenlijst in de doos.

OPMERKINGEN:

+ Het productlabel bevindt zich aan de onderkant van het product.

+ Bedrijfstemperatuur: 0 tot 35 °C. Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.
Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van richtlijn
2014/53/EUen andere toepasselijke richtlijnen. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Om te voldoen aan de vereisten van de FCC en Industry Canada voor blootstelling aan RF-straling moet dit apparaat zodanig worden geinstalleerd
dat een afstand van 20 cm tot alle personen in acht wordt genomen. Het mag niet worden geplaatst bij of samen worden gebruikt met een andere
antenne of zender.

Dit product voldoet aan de specificaties van de Canadese ICES-003, klasse B, en RSS-210.

Alleen VS: Dit product voldoet aan de specificaties van CFR 47 deel 15.

Dit apparaat voldoet aan de RSS-norm(en) van Industry Canada voor van vergunning vrijgestelde apparatuur.

Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) Dit apparaat mag geen storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet bestand
zijn tegen storing, waaronder storing die kan leiden tot een ongewenste werking van het apparaat.

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens deel 15 van de FCC-
voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij installatie in een woonomgeving. Dit
apparaat genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de
instructies, schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde
installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden bepaald door het apparaat aan en
uit te zetten, wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

+ Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

+ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is aangesloten.

+ Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden tot het vervallen van de bevoegdheid
van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Aanvullende veiligheidsinformatie:
Zie de aanvullende instructies op het blad Belangrijke veiligheidsinformatie in de doos (alleen in Noord-Amerika).
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Wettelijk verplichte informatie

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet
worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te

mmmm beschermen. Voor meer informatie over het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u woont,
de afvalverwerkingsservice, of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

Naam onderdeel Lood (Pb) | Kwik (Hg) | Cadmium (Cd) | Zeswaardig chroom (Cr(VI)) | Polybroombifenyl (PBB) | Polybroomdifenylether (PBDE
PCB's X 0 o] 0 0 0
Metalen onderdelen X ] 0 0 0 o]
Plastic onderdelen 0 (] 0 0 0 0
Luidsprekers X 0 0 0 0 0
Kabels X ] 0 0 0 0

26572 ligt.

lin GBIT 26572 ligt.

0: Geeft aan dat het gehalte aan de

stof in alle

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.

van dit

onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T

X: Geeft aan dat de genoemde gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte homogene materialen boven de maximaal toegelaten waarden

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. “5” is 2005 of 2015.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importeur in de EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

©2017 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze gebruikt zonder
voorafgaande schriftelijke toestemming.
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Wij adviseren om het aankoopbewijs bij deze gebruikershandleiding te bewaren.

Dutch - 5



Uw Wave® Bluetooth®-muziekadapter aansluiten

U kunt de muziekadapter rechtstreeks op het Wave®-systeem aansluiten.

1. Sluit de adapterkabel (met de woorden Bose link naar boven) aan op de aansluiting
Bose link aan de achterkant van het systeem.

Wave® Radio lll, IV en Bose link- Acoustic Wave® aansluiting
Wave® Music System I, IV aansluiting Music System 11

Bose link-

Wave® Bluetooth®- Bose link-kabel

Bose link-kabel muziekadapter

Wave® Bluetooth®-
muziekadapter

2. Plaats de adapter op een geschikte plaats. Deze hoeft zich niet in het zicht te bevinden.
Als de adapter zich links van het systeem bevindt (met uw gezicht naar het systeem
gericht), zorg dan dat de twee ten minste 5 cm van elkaar staan om storing bij AM-
ontvangst te vermijden.
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Een Bluetooth®-apparaat koppelen

De Wave® Bluetooth®-muziekadapter maakt draadloos verbinding tussen uw Wave®-systeem
en uw mobiele telefoon, tablet, computer of ander Bluetooth-apparaat.

1. Het Wave®-systeem detecteerbaar maken

¢ Voor het Wave® Radio lll, IV en Wave® Music System lll, IV: Gebruik de
afstandsbediening van uw Wave®-systeem en druk op AUX tot BLUETOOTH
verschijnt op de display van het Wave®-systeem. Houd de Presets 5-knop vijf
seconden ingedrukt.

¢ Voor het Acoustic Wave® Music System Il: Gebruik de afstandsbediening van uw
Wave®-systeem en druk op CD tot BLUETOOTH verschijnt op de display van het
Wave®-systeem. Houd de Presets 5-knop vijf seconden ingedrukt.

Het indicatorlampje op de muziekadapter knippert constant en DISCOVERABLE

knippert op de display van het Wave®-systeem.

2. Selecteer Bose Adapter in de lijst met apparaten
Zet uw telefoon, tablet, computer of ander apparaat aan en ga naar de lijst met
Bluetooth-apparaten. Scrol door de lijst met apparaten en selecteer Bose Adapter.

Dutch - 7



Een Bluetooth®-apparaat koppelen

3. Het koppelen voltooien
Het Wave®-systeem laat een toon horen en BLUETOOTH verschijnt op de display
wanneer de verbinding klaar is voor gebruik.

Opmerking: Om verdere apparaten te koppelen (maximaal 6), herhaalt u stap 1-3
hierboven. U kunt niet meer dan één apparaat tegelijk gebruiken.

Als u geen geluid uit het Wave®-systeem hoort:

Start de muziektoepassing opnieuw op
Als u geen muziek hoort van het Wave®-systeem nadat u dit met succes gekoppeld hebt aan uw
Bluetooth-apparaat kan het nodig zijn uw muziektoepassing af te sluiten en opnieuw te starten.

Controleer de volumeknoppen

Voor een optimale werking controleert u of:

¢ het volume van het Wave®-systeem niet op het minimum staat en het geluid niet is
uitgeschakeld.

e het volume op uw Bluetooth-apparaat niet op het minimum staat en het geluid niet is
uitgeschakeld.

e uw muziektoepassing actief is en het volume niet op het minimum staat en het geluid niet
is uitgeschakeld.
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Meerdere Bluetooth-apparaten gebruiken

Als u meer dan één Bluetooth-apparaat hebt gekoppeld, denk er dan aan dat het Wave®-
systeem slechts van één apparaat tegelijk muziek kan afspelen.

Verbreek de verbinding met de ene bron voordat u een verbinding
met een andere bron tot stand brengt

e Om een verbinding met een Bluetooth-apparaat te verbreken, zet u de Bluetooth-functie
van het apparaat uit. Het apparaat blijft in het geheugen van het Wave®-systeem en maakt
automatisch opnieuw verbinding wanneer u de Bluetooth-functie van het systeem aanzet.

e Wacht tot het Wave®-systeem het apparaat heeft gevonden.

Wanneer het wordt ingeschakeld, scrolt het Wave®-systeem door elk van de Bluetooth-
apparaten in zijn geheugen. Als u meerdere gekoppelde apparaten hebt, is er mogelijk een
korte wachttijd terwijl het systeem de lijst doorzoekt.

Het geheugen wissen

Houd de Presets 6-knop op de afstandsbediening 10 seconden ingedrukt tot u een toon
hoort. Het Wave®-systeem wist alle apparaten uit het geheugen en keert terug naar de
Discoverable-modus.
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Naar een Bluetooth®-apparaat luisteren

Wave® Music System Ill, IV en Wave®-radiosysteem lll, IV

Druk op AUX om audio te horen van uw Bluetooth-apparaat of AUX-ingang. Druk zo
nodig op AUX om een Bluetooth-apparaat of AUX-ingang te selecteren.

Acoustic Wave® Music System Il

Druk op CD om audio te horen van uw Bluetooth-apparaat of cd-bron. Druk zo nodig
op CD om een Bluetooth-apparaat of cd-bron te selecteren.
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Problemen oplossen

Probleem Wat te doen

Geen geluid wanneer ¢ Selecteer Bose Adapter in de lijst met Bluetooth-apparaten
het Bluetooth®-apparaat (zie pagina 7).
muziek afspeelt. e Zet het volume hoger en schakel het geluid in.
e Zet het volume hoger en schakel het geluid in op uw Bluetooth-
apparaat.

e Zorg dat uw muziektoepassing actief is, het volume hoger is gezet
en het geluid niet is uitgeschakeld.

e Stop andere audio- of videostreamingtoepassingen.
e Start uw Bluetooth-apparaat opnieuw op.

De ontvangst van geluid | ¢ Plaats de muziekadapter verder weg van het Wave®-systeem.

van het Bluetooth- e Verminder de afstand tussen het Wave®-systeem en uw Bluetooth-
apparaat is slecht of het apparaat.
geluid valt weg. ¢ Plaats het systeem niet bij mogelijke storingsbronnen (magnetrons,

draadloze telefoons, enz.).
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Problemen oplossen

U kunt de muziek op e Controleer of de mediaspeler of de internetradiotoepassing is

het Bluetooth-apparaat geselecteerd als het actieve venster.

niet bedienen met de Opmerking: Niet alle spelers en internetradiodiensten ondersteunen
knoppen Afspelen/ deze manier van bedienen.

Pauzeren en Zoeken.

Klantenservice

Voor verdere hulp neemt u contact op met de Bose-klantenservice. Zie het blad met
contactgegevens in de doos.

Beperkte garantie

Voor uw systeem geldt een beperkte garantie. Informatie over de beperkte garantie wordt vermeld in de
beknopte handleiding in de doos. Zie de garantiekaart voor informatie over hoe u het product registreert.
Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de beperkte garantie.

De bij dit product verstrekte garantie-informatie is niet van toepassing in Australié¢ en Nieuw-Zeeland.
Zie onze website op www.bose.com.au/warranty of www.bose.co.nz/warranty voor informatie over
de garantie voor Australié en Nieuw-Zeeland.
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Technische informatie

Afmetingen

Muziekadapter: 9,1 cmHx 7,6 cmD x2,3cm B

Gewicht

Muziekadapter: 150 gram +/- 10 gram

Vereiste voor het Bose®-systeem

Exclusief gebruik van de Bose link-aansluiting aan de achterkant van het Wave®-systeem.
Cd-wisselaars

Voor het Wave® Radio Ill, IV en Wave® Music System lIl, IV: De muziekadapter kan niet samen met een
cd-wisselaar worden gebruikt omdat deze Wave®-systemen slechts één Bose link-ingang hebben.
Voor het Acoustic Wave® Music System II: De muziekadapter kan samen met een cd-wisselaar
worden gebruikt.

Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth®-muziekadapter: B015665

Het Bluetooth®-woordmerk en de logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn van
Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose Corporation gebeurt onder licentie.
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea esta guia del usuario
Siga las instrucciones de esta guia del usuario cuidadosamente. Lo ayudara a instalar y operar su sistema correctamente y a disfrutar de sus
funciones avanzadas. Guarde esta guia del usuario para consultarla en el futuro.

ADVERTENCIAS:

Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no exponga el producto a la lluvia ni a la humedad.

No exponga el aparato a goteos o salpicaduras, no coloque encima, ni cerca del aparato, objetos llenos con liquido como jarrones. Al igual que
con los productos electronicos, tenga cuidado de no derramar liquidos en ninguna pieza del sistema. Los liquidos pueden producir una falla y/o un
riesgo de incendio.

No cologue ninguna fuente de llama al descubierto, como velas encendidas sobre el producto, o en la proximidad del dispositivo.

PRECAUCIONES:

+ No realice modificaciones al sistema ni a los accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden comprometer la seguridad, el cumplimiento
regulatorio y el desempefio del sistema y puede invalidar la garantia del producto.

+ No use soluciones de limpieza liquidas, solventes, productos quimicos, alcohol, amoniaco ni abrasivos.

+ No permita que los liquidos se derramen en ninguna de las aberturas de la carcasa. Si se derrama liquido en la unidad, apaguela inmediatamente.
Llame de inmediato al Servicio de atencion al cliente de Bose® para arreglar el servicio. Consulte la lista de direcciones en la caja.

Notas:
+ La etiqueta del producto se encuentra en la parte inferior del producto.
+ Rango de temperatura de funcionamiento: 0 a 35°C. Este producto se debe usar inicamente en interiores.
Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y con otras clausulas relevantes de la
c € Directiva 2014/53/EU y con todos los demas requisitos de directivas correspondientes. Puede encontrar la declaracion completa de
conformidad en: www.Bose.com/compliance
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Instrucciones importantes de seguridad

Para cumplir con los requisitos de exposicion a radiacion de RF de la FCC y de la Industry Canada, este dispositivo se debe instalar de manera que
las personas se encuentren a una distancia de 20 cm. No se debe coubicar ni operar conjuntamente con ninguna ofra antena o transmisor.

Este producto cumple con las especificaciones canadienses ICES-003 Clase B y RSS-210.

Solo en EE.UU., este producto cumple con las especificaciones CFR 47 Parte 15.

Este dispositivo cumple con las normas RSS sin licencia de la Industry Canada.

Su uso esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe provocar interferencias dafiinas y (2) Este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluidas interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Nota: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha comprobado que cumple con los limites de un dispositivo digital Clase B, conforme a la

Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estéan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una
instalacion domiciliaria. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se usa conforme a las instrucciones,
puede causar una interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que la interferencia no se produzca en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, que se puede determinar al apagar y
encender el equipo, se aconseja al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

+ Reoriente o reubique la antena receptora.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

+ Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o television experimentado para obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian invalidar la autoridad del usuario para operar el equipo.

Informacion adicional de seguridad:
Consulte las instrucciones adicionales en la hoja de Instrucciones importantes de seguridad (Solo América del norte) incluidas en la caja del envio.
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Informacion regulatoria

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe entregarse a un centro de recoleccion apropiado
para reciclaje. La eliminacion y el reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud de las personas y el medioambiente.

mmmm Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclado de este producto, péngase en contacto con su municipio, el servicio de gestion de
residuos o el comercio donde haya comprado este producto.

Nombres y contenidos de las sustanclas 0 elementos toxicos o peligrosos

toxicos o peligi
Nombre de parte | Plomo (pb) Mercurio (Hg) | Cadmio (Cd) H I Bifenilo polibromado (PBB) Difeniléter polibromado (PBDE)
PCB X 0 0 0
Partes metalicas X o] o] 0 0 0
Partes plasticas 0 0 0 0 0 0
Altavoces X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

Esta tabla se prepar conforme a las clausulas de SJ/T 11364.
0: Indica que dicha sustancia peligrosa que esta presente en todos los materiales homogéneos para esta parte es inferior al requisito de limite en GB/T 26572.
X: Indica que dicha sustancia peligrosa que esta presente en al menos uno de los materiales homogéneos utilizados para esta parte se encuentra por encima del

requisito de limite en GB/T 26572.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; “5” es 2005 6 2015.

Importador en China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 53 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importador en EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador en Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, o usar de otra manera ninguna parte de este trabajo sin previo consentimiento
por escrito.
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Complete y conserve para su registro:

Los ntimeros de serie y de modelo se pueden encontrar en la tarjeta de la garantia.
Numero de serie
Fecha de compra
Le sugerimos que guarde el recibo con esta guia del usuario
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Conexidn del adaptador de muUsica Wave® Bluetooth®

El adaptador de musica se conecta directamente al sistema Wave®.
1. Enchufe el cable del adaptador (con la inscripcion Bose link mirando hacia arriba)
al conector Bose link en la parte posterior del sistema.
Wave® Radio lll, IVy Acoustic Wave® Conector Bose link
Wave® Music System 111, IV Conector Bose link Music System Il

Cable Bose link

, Cable Bose link Adaptador de musica
Adaptador de musica Wave® Bluetooth®

Wave® Bluetooth®

2. Coloque el adaptador en una ubicacién conveniente. No es necesario que esté a la vista.
Si el adaptador esté a la izquierda del sistema (mirando de frente) asegurese de que los
dos estan al menos a una distancia de 5 cm para eliminar cualquier interferencia con la
recepcion AM.
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Emparejamiento de un dispositivo Bluetooth®

El adaptador de musica Wave® Bluetooth® conecta de forma inaldmbrica el sistema Wave® al
teléfono movil, tableta, computadora u otro dispositivo Bluetooth.

1.  Colocar el sistema Wave® en el modo detectable

¢ Para el Wave® Radio Ill, IV y Wave® Music System lll, IV: Usando el control remoto
del sistema Wave®, presione AUX hasta que aparezca BLUETOOTH en la pantalla
del sistema Wave®. Mantenga presionado el boton de ajuste predefinido 5 durante
cinco segundos.

¢ Para el Acoustic Wave® Music System Il : Usando el control remoto del sistema
Wave®, presione CD hasta que aparezca BLUETOOTH en la pantalla del sistema
Wave®. Mantenga presionado el botén de ajuste predefinido 5 durante cinco segundos.

El indicador en el adaptador de musica parpadea continuamente y el modo

DETECTABLE parpadea en la pantalla del sistema Wave®.

2. Seleccionar el Adaptador Bose de la lista de dispositivos
Encienda el teléfono, tableta, computadora u otro dispositivo y busque la respectiva
lista de dispositivos Bluetooth. Desplacese por la lista de dispositivos y seleccione
Adaptador Bose.
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Emparejamiento de un dispositivo Bluetooth®

3. Completar el emparejamiento
El sistema Wave® emite un sonido y BLUETOOTH aparece en pantalla cuando la
conexion esta lista para usar.

Nota: Para emparejar dispositivos adicionales (hasta 6) repita los pasos 1-3 mas arriba.
Solo se puede usar un dispositivo a la vez.

Si no se oye audio del sistema Wave®:

Reiniciar la aplicaciéon de musica

Si no oye musica del sistema Wave® después de emparejar correctamente el dispositivo
Bluetooth, es posible que necesite salir y reiniciar la aplicacion de musica.

Verificar el control del volumen

Para un mejor desempefio, asegurese de que:

¢ El volumen del sistema Wave® esté alto y no silenciado.

e El volumen en el dispositivo Bluetooth esté alto y no silenciado.

e |La aplicacién de musica se esta ejecutando y el volumen esta alto y no silenciado.
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Uso de multiples dispositivos Bluetooth®

Si emparej6é méas de un dispositivo Bluetooth, recuerde que el sistema Wave® solo puede
reproducir musica de un dispositivo a la vez.

Desconectar una fuente antes de conectar otra

e Para desconectar un dispositivo Bluetooth, desactive la funcion Bluetooth del
dispositivo. El dispositivo permanece en la memoria del sistema Wave® y se reconecta
automaticamente cuando enciende la funcién del dispositivo Bluetooth.

e Espere hasta que el sistema Wave® encuentre el dispositivo.
Cuando se enciende, el sistema Wave® se desplaza por cada uno de los dispositivos
Bluetooth en la memoria. Si tiene multiples dispositivos emparejados, es posible que haya
un retraso mientras el sistema busca por la lista.

Borrar la memoria

Mantenga presionado el botén de ajuste predefinido 6 en el control remoto durante
10 segundos hasta que oye un sonido. El sistema Wave® elimina todos los dispositivos de la
memoria y vuelve al modo detectable.
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Escuchar con un dispositivo Bluetooth®

Wave® Music System Ill, IV y Wave® Radio System lll, IV

Presione AUX para escuchar audio desde el dispositivo Bluetooth o entrada AUX.
Presione AUX segun sea necesario para seleccionar un dispositivo Bluetooth o
entrada AUX.

Acoustic Wave® Music System Il

Presione CD para escuchar audio desde el dispositivo Bluetooth o fuente de CD.
Presione CD segun sea necesario para seleccionar un dispositivo Bluetooth o fuente
de CD.
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Solucidén de problemas

Problema Qué hacer

No emite sonido cuando | ® Seleccione Adaptador Bose en la lista de dispositivos Bluetooth
el dispositivo Bluetooth® (vea la pagina 7).

reproduce musica. * Aumente el volumen y restaure el audio del sistema.

¢ Aumente el volumen y restaure el audio del dispositivo Bluetooth.

* Asegurese de que la aplicacion de musica se esta ejecutando y
que el volumen estd alto y no silenciado.

¢ Detenga otras aplicaciones de transmision de audio o video.
¢ Reinicie el dispositivo Bluetooth.

La recepcién de e Aleje el adaptador de musica del sistema Wave®.

sonido del dispositivo  Disminuya la distancia entre el sistema Wave® y el dispositivo
Bluetooth es deficiente Bluetooth.

o el sonido experimenta |

) - Aleje el sistema de posibles interferencias (microondas, teléfonos
interrupciones. inalambricos, etc.).

Espariol - 11



Solucion de problemas

Los botones Reproducir/ | ® Asegurese de que el reproductor multimedia o aplicacion de radio

Pausa y Buscar no por Internet esté seleccionado como la ventana activa.
controlan la musica en Nota: No todos los reproductores y servicios de radio por Internet
el dispositivo Bluetooth. son compatibles con este tipo de control de reproduccion.

Servicio de atencion al cliente

Para obtener mas ayuda, péngase en contacto con el Servicio de atencion al cliente de Bose.
Remitase a la hoja de contacto que se encuentra en la caja.

Garantia limitada

El sistema esta cubierto con una garantia limitada. En la guia de inicio rapido en la caja se incluyen
detalles de la garantia limitada. Consulte la tarjeta de garantia para obtener instrucciones sobre
cémo registrarse. Si no lo registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.

La informacién de la garantia que se proporciona con este producto no se aplica en Australia y en
Nueva Zelanda. Visite nuestro sitio web en www.bose.com.au/warranty o www.bose.co.nz/warranty
para obtener detalles de la garantia de Australia y Nueva Zelanda.
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Informacion técnica

Dimensiones
Adaptador de musica: 9,1 cm de alto x 7,6 cm de profundidad x 2,3 cm de ancho

Peso

Adaptador de musica: 150 grs. +/-10 grs.

Requisitos del sistema Bose®

Uso exclusivo del conector Bose link en la parte posterior del sistema Wave®.

Cambiador de multiples discos

Para el Wave® Radio Ill, IV y el Wave® Music System Ill, IV: No se puede usar el adaptador de musica
junto con un cambiador de multiples discos porque estos sistemas Wave® cuentan con una sola
entrada de Bose link.

Para el Acoustic Wave® Music System II: Se puede usar el adaptador de musica junto con un
cambiador de multiples discos.

Bluetooth® QD ID

Adaptador de musica Wave® Bluetooth®: B015665

La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Bose Corporation se encuentra bajo licencia.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tama kayttoohje

Perehdy tahan kayttdohjeeseen ja noudata sita huolellisesti. Siiné kerrotaan laitteiston asentamisesta ja sen kehittyneiden ominaisuuksien
kayttamisesta. Saasta tdma kayttoohje tulevaa kayttoa varten.

VAROITUKSIA:

+ Al altista t4té tuotetta sateelle tai kosteudelle tulipalo- tai sahkdiskuvaaran valttmiseksi.

« Ala sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteité sisaltavia esineita, kuten maljakoita, laitteen paalle tai lahelle. Varo, etta laitteeseen ei roisku
nestettd. Nesteet voivat aiheuttaa vian tai tulipalon vaaran.

+ Al laita laitteen paalle tai lahelle avotulta, esimerkiksi palavaa kynttilaa.

HUOMIO:

+ Ala tee muutoksia jarjestelméén tai sen varusteisiin. liman lupaa tehdyt muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden, yhdenmukaisuuden
vaatimusten kanssa ja jarjestelmén tehokkuuden seké mitatoida takuun.

« Ala kéyté liottimia, kemikaaleja tai puhdistusaineita, alkoholia, ammoniakkia tai hankausaineita.

+ Varo, ettei aukkoihin paase nesteitd. Jos laitteeseen paasee nestettd, katkaise virta heti. Ota yhteys Bosen® asiakaspalveluun
mahdollisimman pian huollon saamiseksi. Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

HUOMAUTUKSIA:
+ Taman laitteen tarra on sen pohjassa.
+ Kayttdlampdtila-alue: 0-35 °C. Tamé tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

c E Bose Corporation vakuuttaa taten, ettd timé tuote tayttéa direktiivin 2014/53/EU (R&TTE-direktiivi) sekd muiden sovellettavien

tiivien olennaiset maaraykset. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa: www.Bose.com/compliance
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Jotta FCC- ja Industry Canada RF -maaréaykset tayttyvat, taté laitetta ei saa kayttaa alle 20 cm:n etéisyydelld ihmisista. Laitetta ja sen antennia
ei saa sijoittaa toisen antennin tai lahettimen lahelle.

Téma laite tayttaa Kanadan B-luokan ICES-003 Class B- ja RSS-210-maaraykset.

Téma laite tayttad Yhdysvalloissa voimassa olevat CFR 47 Part 15 -méaaraykset.

Tama laite tayttaa Industry Canada -standardin vaatimukset.

Kayton edellytyksené on kaksi ehtoa: (1) laite ei saa tuottaa hairidita, ja (2) laitteen on siedettéva muiden laitteiden tuottamaa héiriota.
HUOMAA: Tama laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantojen osan 15 rajoitusten mukaiseksi. Nama
rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairidita vastaan kotioloissa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi séteilla energiaa
radiotaajuudella, ja jos sité ei ole asennettu tai kdyteta ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa vahingollista hairintaa radioliikenteelle. Kuitenkaan
ei voida taata, ettei missaan yksittaisessa asennuksessa aiheutuisi héiriditd. Jos tama laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hairidita.
jotka ovat helposti todettavissa kytkeméllé laitteeseen virta ja sammuttamalla se, kayttdjan tulisi yrittaa poistaa hairiét seuraavilla toimenpiteilla:
+ Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirra se toiseen paikkaan.

+ Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

+ Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissé oleviin pistorasioihin.

+ Kysy neuvoa jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Tahan laitteeseen tehtavat Bose Corporationin hyvaksyméattomat muutokset voivat mitatoida kayttajélle annetun luvan kayttaa taté laitetta.
Lisatiedot turvallisuudesta:

Pakkauksessa on lisétietoja sisaltava turvallisuusohje (vain Pohjois-Amerikka).
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Saantomaaraystiedot

Tama symboli merkitsee, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava kierratykseen. Kierrattaminen auttaa
estdmaan vahingollisia seurauksia ymparistdlle, luonnolle ja ihmisten terveydelle. Saat lisétietoja kierrattamisesté paikallisilta viranomaisilta,
mmm Kofitalousjatteen kierratyspalvelusta tai liikkeestd, josta tuote ostettiin.

Myrkyllisten tai vaaralllsten aineiden tai alkuaineiden nimet ja siséltd
tai iset aineiden tai i

Osan nimi Lyily (Pb) | Elohopea (Hg) | Kadmium (Cd Kuu5|arv0|nen CR(V1)) [ Polybrominoitu bifenyyli (PBB) | Polybrominoitu difenyylieetteri (PBDE;
PCB-yhdisteet X 0 0 0 (o] 0
Metalliosat X 0 0 0 0 0
Muoviosat 0 0 0 0 0 0
Kaiuttimet X 0 0 0 o] 0
Johdot X 0 0 0 0 0
Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -mééraysten mukaisesti.
0: limaisee, ettd tata vaarallista ainetta on kaikissa tésta materiaalista valmistetuissa osissa alle GB/T 26572 -raja-arvon.
X: Imaisee, etta tata ainetta on kaikissa tastd materiaalista osissa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

Valmistuspaiva: Sarjanumeron kahdeksas numero kertoo valmistusvuoden, 5 merkitsee vuotta 2005 tai 2015.

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Maahantuoja EU:ssa: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Mitéddn osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa iiman julkaisijan etukéteen antamaa kirjallista lupaa.
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Sailyta tiedot.

Sarja- ja mallinumerot nakyvat takuukortissa.
Sarjanumero
Ostopéiva
Suosittelemme sailyttdmaan kuitin taméan kéyttoohjeen valissa.
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Wave® Bluetooth® -musiikkisovittimen yhdistaminen

Musiikkisovitin yhdistetaan suoraan Wave®-jérjestelmaan.

1. Yhdista sovittimen johdon p&a Bose link -sanat ylospain jérjestelmén takana nakyvaén
Bose link -liitdntaan.

Wave® Radio IlI, IV ja Acoustic Wave® Bose link -liitanta

Wave® Music System 11, IV Bose link -liitanta Music System Il

Wave® Bluetooth® Bose link -johto

-musiikkisovitin

Wave® Bluetooth® Bose link -johto

-musiikkisovitin

2. Aseta sovitin kdtevaan paikkaan. Sen ei tarvitse jaada nakyviin.
Jos sovitin on jarjestelman vasemmalla puolella (edesté katsottuna), varmista,
etta niiden valissé on vahintaéan 5 cm tilaa, jotta AM-vastaanotossa ei esiinny hairioita.
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Bluetooth®-laiteparin muodostaminen

Wave® Bluetooth® -musiikkisovitin yhdistda Wave®-jarjestelmén langattomasti
matkapuhelimeen, taulutietokoneeseen, tietokoneeseen tai muuhun Bluetooth-laitteeseen.

1. Wave®-jarjestelman I6ytaminen

e Wave® Radio lll, IV ja Wave® Music System lll, IV: Painele Wave®-jarjestelman
kaukos&atimen AUX-painiketta, kunnes BLUETOOTH ilmestyy Wave®-jarjestelman
nayttéon. Pida Presets-painiketta painettuna 5 sekuntia.

¢ Acoustic Wave® Music System IlI: Painele Wave®-jarjestelman kaukosaatimen
CD-painiketta, kunnes BLUETOOTH ilmestyy Wave®-jarjestelman ndyttoon.
Pida Presets-painiketta painettuna 5 sekuntia.

Musiikkisovittimen merkkivalo vilkkuu, ja Wave®-jarjestelmén nayttoon tulee

DISCOVERABLE.

2. Valitse laiteluettelosta Bose Adapter.
Kéaynnista puhelin, taulutietokone, tietokone tai muu laite ja avaa sen Bluetooth-
laiteluettelo. Valitse laiteluettelosta Bose Adapter.
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Bluetooth®-laiteparin muodostaminen

3. Laiteparin muodostamisen viimeisteleminen
Kun yhteys on valmis kaytettavaksi, Wave®-jarjestelmasté kuuluu danimerkki ja nayttéon
tulee BLUETOOTH.

Huomautus: Voit muodostaa muita laitepareja toistamalla vaiheet 1-3. Vain yhta laitetta
voi kayttéa kerrallaan.

Jos Wave®-jarjestelmasta ei kuulu danta

Kaynnista musiikkisovellus uudelleen.
Jos Wave®-jarjestelmasta ei kuulu aanta, kun siita ja Bluetooth-laitteesta on muodostettu
laitepari, sammuta musiikkisovellus ja kdynnista se uudelleen.

Tarkista danenvoimakkuuden saadot.

Tarkista seuraavat asiat:

o Wave®-jarjestelman adnenvoimakkuus on saadetty riittavan voimakkaaksi, eika aanta ole
mykistetty.

e Bluetooth-laitteen danenvoimakkuus on sadadetty riittdvan voimakkaaksi, eikd danta ole
mykistetty.

® Musiikkisovellus on kaynnissa, ddnenvoimakkuus on saadetty riittdvan voimakkaaksi,
eikd aanta ole mykistetty.
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Useiden Bluetooth®-laitteiden kdyttaminen

Jos olet muodostanut useita Bluetooth-laitepareja, muista, ettd Wave®-jérjestelmé toistaa
musiikkia vain yhdesta laitteesta kerrallaan.

Katkaise edellisen Idhteen yhteys ennen vuden yhdistamista.

¢ Voit katkaista yhteyden Bluetooth-laitteeseen poistamalla sen Bluetooth-toiminnon
kaytosta. Laitteen tiedot jadvat Wave®-jarjestelman muistiin, ja siihen muodostetaan yhteys
automaattisesti, kun otat laitteen Bluetooth-toiminnon kayttdon.

¢ QOdota, kunnes Wave®-jarjestelma 16ytaa laitteesi.
Kun Wave®-jarjestelmaan kytketaan virta, se selaa Bluetooth-laitteita, joiden tiedot on
tallennettu sen muistiin. Jos laitepareja on useita, voi kulua jonkin aikaa, kun jarjestelma
etsii luettelosta.

Muistin tyhjentaminen
Pida kaukosaatimen Presets 6 -painiketta painettuna 10 sekuntia, kunnes kuulet &animerkin.
Kaikkien laitteiden tiedot poistetaan Wave®-jarjestelmén muistista, ja sen voi jélleen 16ytaa.
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Bluetooth®-laitteen kuunteleminen

Wave® Music System Ill, IV ja Wave® Radio System llI, IV

Voit kuunnella aanta Bluetooth-laitteesta tai AUX-liitdntaan liitetysté laitteesta painamalla
AUX. Valitse Bluetooth- tai AUX-lahde painamalla AUX -painiketta tarpeen mukaan.

Acoustic Wave® Music System Il

Voit kuunnella &anté Bluetooth-laitteesta tai CD-soittimesta painamalla CD. Valitse
Bluetooth-laite tai CD-soitin painamalla CD-painiketta tarpeen mukaan.
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Ongelmanratkaisu

Ongelma Toimintaohjeet

Aanti ei kuulu,
vaikka Bluetooth®-
laite toistaa
musiikkia.

Valitse Bluetooth-laiteluettelosta Bose Adapter (ks. sivu 7).
Lisda adnenvoimakkuutta ja poista jarjestelman mykistys.
Lisda aanenvoimakkuutta ja poista Bluetooth-laitteen mykistys.

Varmista, ettd musiikkisovellus on toiminnassa, danenvoimakkuus
on saédetty riittdvan voimakkaaksi ja ettei 4anta ole mykistetty.

Pysaytd muut danen tai videokuvan virtautussovellukset.
Kéaynnista Bluetooth-laite uudelleen.

Bluetooth-laitteesta
tuleva &ani kuuluu
huonosti tai
katkeilee.

Vie musiikkisovitin kauemmas Wave®-jarjestelmasta.
Siirra Bluetooth-laite ladhemmaéksi Wave®-jarjestelméa.

Siirra jarjestelma kauemmas mahdollisista hairidlahteista,
kuten mikroaaltouunista tai langattomasta puhelimesta.
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Ongelmanratkaisu

Toisto/tauko- ja e Varmista, ettd on valittu mediasoitin tai Internet-radiosovellus.
Etsi-painikkeilla Huomautus: Kaikkia mediasoittimia ja Internet-radiosovelluksia
ei voi hallita ei voi hallita talla tavalla.

Bluetooth-laitteesta
kuuluvaa musiikkia.

Asiakaspalvelu
Saat lisatietoja ottamalla yhteyden Bosen asiakaspalveluun. Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

Rajoitettu takuu

Jarjestelmalla on rajoitettu takuu. Rajoitetun takuun tiedot nékyvét pakkauksessa toimitetussa
pika-aloitusohjeessa. Takuukortissa kerrotaan takuun rekisterdimisestd. Rekisterdinnin
laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.

Taman tuotteen mukana toimitetut takuutiedot eivéat ole voimassa Australiassa eivatka
Uudessa-Seelannissa. Osoitteessa www.bose.com.au/warranty ja www.bose.com.nz/warranty
kerrotaan Australiassa ja Uudessa-Seelannissa voimassa olevasta takuusta.
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Tekniset tiedot

Mitat
Musiikkisovitin: K9,1cmx S 7,6 cm x L 2,3 cm

Paino

Musiikkisovitin: 150 g +/-10 g

Bose®-jarjestelmavaatimukset

Yhdistetaan vain Bose link -liitantaan Wave®-jarjestelman takaosassa.

Levynvaihtajat

Wave® Radio I, IV ja Wave® Music System lll, IV: musiikkisovitinta ei voi kayttaa
levynvaihtajien kanssa, koska néissa Wave®-jarjestelmissa on vain yksi Bose link -tulo.
Acoustic Wave® Music System II: musiikkisovitinta voi kayttaa yhdessa levynvaihtajan kanssa.

Bluetooth® QD ID
Wave® Bluetooth® -musiikkisovitin: B0O15665
Bluetooth®-logon omistaa Bluetooth SIG, Inc. Bose Corporation kayttaa sita lisenssin nojalla.
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Instructions importantes relatives a la sécurité

Veuillez lire cette notice d'utilisation

Prenez le temps de lire attentivement les instructions de cette notice d'utilisation. Elles vous seront précieuses pour installer et utiliser correctement

votre systeme et vous aideront a tirer le meilleur parti de sa technologie. Conservez cette notice d'utilisation pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENTS :

+ Pour limiter les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas I'appareil & la pluie ou & I'humidité.

+ Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou d'éclaboussure. Ne placez pas d'objets contenant des liquides, tels que des vases, sur
I'appareil. Comme avec tout appareil électronique, veillez a ne pas renverser de liquides sur une partie quelconque de I'appareil. Les liquides
peuvent provoquer des pannes et/ou un risque d'incendie.

+ Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des bougies allumées, sur 'appareil ou a proximité.

ATTENTION :

+ N'apportez aucune modification au systéme ou aux accessoires. Toute modification non autorisée peut compromettre votre sécurité, le respect
des réglementations et les performances, et invalidera la garantie.

+ Nutilisez pas de solvants, de produits chimiques, ni de liquides de nettoyage contenant de I'alcool, de I'ammoniac ou des substances abrasives.

+ Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans les ouvertures. Si du liquide pénétre dans I'appareil, éteignez immédiatement celui-ci. Appelez le
service aprés-vente de Bose® dés que possible pour faire vérifier 'appareil. Consultez la liste d'adresses fournie dans le carton d’emballage.

REMARQUES :
+ L'étiquette d'identification du produit est située sous 'appareil.
+ Plage de températures de fonctionnement : de 0 a 35 °C. Ce produit est destiné & une utilisation en intérieur uniquement.

Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions de la Directive 2014/53/EU et
des autres directives applicables. L'attestation compléte de conformité est disponible a I'adresse : www.Bose.com/compliance
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Instructions importantes relatives a la sécurité

Pour étre conforme aux exigences de la FCC et d'Industrie Canada relatives & 'exposition aux rayonnements magnétiques, cet appareil doit étre installé
en préservant une distance de 20 cm de toute personne. Il ne doit pas étre installé ni utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur-récepteur.

Ce produit est conforme aux spécifications de la réglementation ICES-003 classe B et RSS-210 du Canada.

Aux Etats-Unis uniquement, ce produit est conforme aux spécifications CFR 47, partie 15.

Cet appareil est conforme au(x) standard(s) RSS exempté(s) de licence d’Industrie Canada.

L'utilisation de cet appareil est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer dinterférences et (2) cet appareil doit
tolérer les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement de cet appareil.

REMARQUE : cet appareil a fait l'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils numériques de classe B,
conformément & la partie 15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre

les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et est susceptible d'émettre de I'énergie a des fréquences
radio. A ce titre, s'il n’est pas installé ou utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Cependant,
il n'est nullement garanti que de telles perturbations ne se produisent pas dans une installation donnée. Si cet appareil perturbe effectivement la
réception de la radio ou de la télévision (ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant I'appareil), vous étes invité a tenter de remédier au
probléme en prenant une ou plusieurs des mesures ci-dessous :

+ Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

+ Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

+ Connectez I'appareil a une prise reliée & un circuit différent de celui auquel est connecté le récepteur.

+ Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

Toute modification non autorisée expressément par Bose Corporation est susceptible d'annuler le droit de ['utilisateur d'utiliser cet appareil.
Informations de sécurité complémentaires :

Vous trouverez des instructions complémentaires dans le document intitulé Instructions importantes relatives a la sécurité (Amérique du Nord
uniquement) joint au carton d'expédition.
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Informations réglementaires

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre déposé dans un centre de collecte approprié
pour recyclage. Une mise au rebut et un recyclage adéquats permettent de protéger les ressources naturelles, la santé humaine et
= I'environnement. Pour plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de ramassage
des ordures ou le magasin ol vous avez acheté ce produit.
Noms et quantités des ou éléments toxiques ou dang

Substances ou éléments toxiques ou dangereux
Nom Plomb (Pb)|Mercure (Hg)|Cadmium (Cd)|Chrome hexavalent (CR(VI Biéhe’nile Eo\ibromé PBB)|Ether de diphényle polybromé (PBDE
Cartes de circuits imprimés| X 0 0 0 0 0
Pieces métalliques X 0 [¢] 0 0 0
Pieces en plastique 0 0 (] 0 0 0
Enceintes X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJIT 11364.

0 : indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants homogénes de cette piéce est inférieure & la limite
définie dans GB/T 26572.

X - indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des composants homogénes de cette piéce est supérieure a la
limite définie dans GB/T 26572
Date de fabrication : le huitiéme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par exemple, « 5 » correspond & 2005 ou a 2015.
Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Chine (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importateur pour 'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation
écrite préalable.
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Nous vous suggérons de conserver votre regu avec cette notice d'utilisation.
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Connexion de votre adaptateur musical Wave® Bluetooth®

Cet adaptateur musical se connecte directement au systéme Wave®.

1. Raccordez le cable de I’adaptateur (en orientant les termes « Bose link » vers le haut)
au connecteur marqué Bose link a 'arriere du systéme.

Pour Igs systemes radlg System_e musu(:@al Connecteur
Wave®lll, IV et les systemes Acoustic Wave® Il Bose link

Connecteur
A ®
musicaux Wave®lll, IV Bose link

Cable Bose link

Cable Bose link Adaptateur musical

Adaptateur musical Wave® Bluetooth®

Wave® Bluetooth®

2. Posez I'adaptateur a I'emplacement qui vous convient. Il n’est pas nécessaire qu’il soit visible.
Si vous placez I'adaptateur a gauche du systeme (lorsque vous lui faites face), éloignez-le de
celui-ci d’au moins 5 cm pour éliminer tout risque d’interférences avec la réception AM.
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Jumelage d'un appareil compatible Bluetooth®

L’adaptateur musical Wave® Bluetooth® permet de connecter le systéme Wave® a un ordinateur,
un téléphone portable, une tablette, un ordinateur ou tout autre appareil compatible Bluetooth.

1. Activez la détection du systeme Wave®

¢ Pour les systéemes radio Wave® lll, IV et les systémes musicaux Wave® lll, IV : a I'aide
de la télécommande de votre systéme Wave®, appuyez sur la touche AUX jusqu’a ce que
Iindication BLUETOOTH apparaisse sur I'afficheur du systéme Wave®. Maintenez enfoncée
la touche mémoire 5 pendant cinq secondes.

¢ Pour le systeme Acoustic Wave® Il : a I'aide de la télécommande de votre systéme Wave®,
appuyez sur la touche CD jusqu’a ce que I'indication BLUETOOTH apparaisse sur I'afficheur
du systéme Wave®. Maintenez enfoncée la touche mémoire 5 pendant cing secondes.

Lindicateur de 'adaptateur musical clignote constamment et le texte DISCOVERABLE

clignote sur I'afficheur du systeme Wave®.

2. Sélectionnez « Bose Adapter » dans la liste des périphériques
Allumez votre téléphone, tablette, ordinateur ou autre appareil et consultez sa liste de
périphériques Bluetooth. Faites défiler la liste des périphériques et sélectionnez Bose Adapter.
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Jumelage d'un appareil compatible Bluetooth®

3. Confirmez le jumelage
Le systéme Wave® émet un bref signal sonore et le texte BLUETOOTH apparait sur I'afficheur
lorsque la connexion est établie.

Remarque : pour jumeler des appareils supplémentaires (jusqu’a 6), répétez les étapes 1 a
3 ci-dessus. Un seul d’entre eux peut étre utilisé a la fois.

Si aucun son ne provient du systeme Wave®:

Redémarrez I'application musicale

Si vous n’entendez pas le son du systéeme Wave® aprés avoir établi la connexion avec le
périphérique Bluetooth, il peut étre nécessaire de fermer et redémarrer I’'application musicale.
Vérifiez les commandes de volume

Pour obtenir des performances optimales, vérifiez les points suivants :

¢ Le volume du systeme Wave® est activé et le son n’est pas coupé.

e Le son de votre périphérique Bluetooth n’est pas coupé et le volume n’est pas au minimum.

¢ Votre application musicale est en cours d’exécution, et le volume est activé et n’est pas coupé.
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Utilisation de plusieurs appareils Bluetooth

Si vous avez jumelé plusieurs appareils Bluetooth, n’oubliez pas que le systéme Wave® ne peut
démarrer la lecture que sur un seul périphérique a la fois.

Déconnectez une source avant d'en connecter une autre

e Pour déconnecter un appareil Bluetooth, désactivez sa fonctionnalité Bluetooth. L’appareil est
mémorisé dans le systéeme Wave® et se reconnecte automatiquement lorsque vous réactivez sa
fonctionnalité Bluetooth.

e Attendez que le systéeme Wave® détecte votre appareil.
Lors de sa mise sous tension, le systéme Wave® commence par rechercher tous les appareils
Bluetooth mis en mémoire auxquels il a été jumelé. Si vous avez jumelé plusieurs appareils, il est
possible que le systeme mette quelques instants a parcourir la liste.

Effacement de la mémoire

Maintenez enfoncée la touche mémoire 6 de la télécommande pendant 10 secondes jusqu’a
I’émission d’un signal sonore. Le systeme Wave® efface tous les appareils de sa mémoire et revient
en mode de détection.
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Ecoute d'un appareil Bluetooth®

Systemes musicaux Wave® lll, IV et systémes radio Wave®lIl, IV
Appuyez sur AUX pour diffuser le son de votre appareil Bluetooth ou de I'entrée AUX.
Appuyez sur AUX si nécessaire pour sélectionner un appareil Bluetooth ou une entrée AUX.

Systeme musical Acoustic Wave® Il

Appuyez sur CD pour diffuser le son de votre appareil Bluetooth ou de la source CD.
Appuyez sur CD si nécessaire pour sélectionner un appareil Bluetooth ou une source CD.
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Résolution des problemes

Aucun son n’est
émis lorsque
I’appareil Bluetooth®
est utilisé comme
source musicale.

Sélectionnez Bose Adapter dans la liste des périphériques Bluetooth
(voir page 7).

Augmentez le volume et réactivez le son du systéme.

Augmentez le volume et réactivez le son de votre appareil Bluetooth.

Vérifiez que votre application musicale est en cours d’exécution,
et que le volume n’est pas au minimum et n’est pas désactivé.

Le cas échéant, interrompez toute autre diffusion audio ou vidéo
en cours.

Redémarrez votre appareil Bluetooth.

Mauvaise réception
du son de I'appareil
Bluetooth ou perte

de son.

Eloignez I'adaptateur musical du systéme Wave®.
Rapprochez le systéme Wave® de I'appareil Bluetooth.

Eloignez I'appareil de toute source d’interférences possible (four a
microondes, téléphone sans fil, etc.).
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Résolution des problemes

Les touches Play/ e Veérifiez que la fenétre du lecteur multimédia ou de I'application de

Pause et Seek ne réception radio par Internet est la fenétre active.

controlent pas la Remarque: certains lecteurs multimédias ou services radio Internet

E/Ctutre ?}l:" I'appareil n’autorisent pas ce type de contrdle de la lecture.
uetooth.

Service client

Si vous avez besoin d’une aide supplémentaire, contactez le service client de Bose. Consultez la
liste d’adresses incluse dans le carton d’emballage.

Garantie limitée

Votre systéme d’enceintes est couvert par une garantie limitée. Les conditions détaillées de la
garantie limitée sont notées sur le guide de démarrage rapide qui figure dans I'emballage. Consultez
la carte de garantie pour obtenir des instructions d’enregistrement. En cas d’oubili, les droits que
vous confére cette garantie limitée ne s’en trouveront pas affectés.

Les informations de garantie qui accompagnent ce produit ne s’appliquent ni en Australie ni en
Nouvelle-Zélande. Consultez notre site Web www.bose.com.au/warranty ou www.bose.co.nz/warranty
pour plus d’informations sur les conditions de garantie en Australie et Nouvelle-Zélande.
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Informations techniques

Dimensions

Adaptateur musical : 9,1 cm (H) x 7,6 cm (P) x 2,3 cm (L)

Poids

Adaptateur musical : 150 g (+/-10 g)

Configuration du systéme Bose®

Utilisation exclusive du connecteur Bose link a I'arriére du systéme Wave®.

Changeur de CD

Pour les systémes radio Wave® Ill, IV et les systémes musicaux Wave® Ill, IV : il n’est pas possible
d’utiliser I'adaptateur musical en combinaison avec un changeur de CD, car ces systémes Wave®
disposent d’une seule entrée Bose Link.

Pour le systéme Acoustic Wave® Il : il est possible d’utiliser I’adaptateur musical en combinaison
avec un changeur de CD.

ID QD Bluetooth®

Adaptateur musical Wave® Bluetooth® : BO15665

La marque et le logo Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc., et leur
utilisation par Bose Corporation fait I'objet d’'un accord de licence
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Importanti istruzioni di sicurezza

Leggere questo manuale di istruzioni

Seguire scrupolosamente le istruzioni riportate in questo manuale Tali istruzioni consentono di configurare e utilizzare correttamente il sistema e sfruttare
appieno tutte le funzionalita avanzate di cui dispone. Conservare questo manuale come riferimento per il futuro.

AVVERTENZE:

« Perridurre il rischio di incendio o scosse elettriche, il prodotto non deve essere esposto a pioggia o umidita.

+ Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi e non porre oggetti colmi di liquidi, quali vasi, sopra o accanto all'apparecchio. Come per qualsiasi
prodotto elettronico, & importante che all'interno delle parti del sistema non penetrino liquidi in quanto potrebbero causare guasti e/o rischio di incendio.

+ Non collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio candele accese) sull'apparecchio o nelle vicinanze dello stesso.

ATTENZIONE:

Non apportare modifiche al sistema o agli accessori in quanto le modifiche non autorizzate possono compromettere la sicurezza, la conformita alle
norme, le prestazioni del sistema e invalidano la garanzia.

Non utilizzare soluzioni liquide detergenti, solventi, prodotti chimici, alcol, ammoniaca o prodotti abrasivi.

Evitare di versare liquidi nelle aperture del telaio. In caso di contatto accidentale di liquidi con le parti interne del sistema, spegnerlo immediatamente
e rivolgersi al pili presto al Centro Assistenza Tecnica Bose® per richiedere un intervento di assistenza. Consultare I'elenco di indirizzi allegato alla
documentazione del sistema.

NOTE:

+ Letichetta identificativa € situata sul fondo del prodotto.

+ Temperatura operativa ambientale: da 0 a 35°C. Questo prodotto deve essere utilizzato solo al chiuso.
Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni applicabili della Direttiva
2014/53/EU e di altre direttive applicabili. La dichiarazione di conformita completa € disponibile allindirizzo: www.Bose.com/compliance
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Importanti istruzioni di sicurezza

Per garantire la conformita ai limiti previsti dalle norme FCC e Industry Canada in merito alle radiazioni in radiofrequenza, questo dispositivo deve essere
installato in modo che le persone rimangano a una distanza di 20 cm. Il dispositivo non deve essere collocato oppure utilizzato in prossimita di altri
radiotrasmettitori o antenne.

Questo prodotto & conforme alle specifiche canadesi ICES-003 di Classe B e RSS-210.

Negli Stati Uniti, questo prodotto & conforme alle specifiche CFR 47 Parte 15.

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS di Industry Canada per i dispositivi esenti da licenza.

Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni: (1) il presente dispositivo non pu causare interferenze e (2) deve accettare interferenze di ogni
tipo, incluse quelle che potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

NOTA: Questa apparecchiatura & stata sottoposta a collaudo ed & risultata conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte
15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo di assicurare un’adeguata protezione dalle interferenze dannose nell'ambito di un'installazione
residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pu irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in conformita alle
istruzioni fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione
non si verifichera alcuna interferenza. Se questo dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo e
riaccendendo I'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

+ Riorientare o riposizionare ['antenna ricevente.

+ Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

+ Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui & collegato il ricevitore.

+ Rivolgersi al distributore 0 a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla 'autorizzazione dell'utente all'utilizzo
dell'apparecchiatura stessa.

Ulteriori informazioni sulla sicurezza:
Consultare le istruzioni aggiuntive contenute nella scheda Importanti istruzioni di sicurezza (solo Nord America) inclusa nella confezione.
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Informazioni sulle normative

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere consegnato a una struttura di raccolta appropriata
per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a preservare le risorse naturali, la salute e I'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo

mmm SMaltimento e sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al negozio presso il quale € stato
acquistato.

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Nome parte Piombo (Pb) | Mercurio (Hg) | Cadmio (Cd) | Cromo esavalente (CR(VI)) | Bifenile polibromurato (PBB) | Difeniletere polibromurato (PBDE,
Circuii stampati X 0 0 0 0 0
Parti di metallo X 0 0 0 0 0
Parti di plastica o) o] o) o) 0 0
Diffusori X 0 0 0 0 0
Cavi X 0 0 0 0 0

Questa tabella & stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo standard SJ/T 11364.
0: indica che la sostanza pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte & inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.
X: indica che la sostanza pericol tenuta in almeno uno dei materiali omogenei della parte & superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Data di produzione: L'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad esempio, "5" indica 2005 0 2015.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free
Trade Zone

Importatore per I'UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa
autorizzazione scritta.
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Compilare e conservare le seguenti informazioni:

| numeri di serie e di modello si trovano sulla scheda della garanzia.
Numero di serie
Data di acquisto
E consigliabile conservare la ricevuta insieme a questo manuale di istruzioni.
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Collegamento dell'adattatore musicale Wave® Bluetooth®

L’adattatore musicale si collega direttamente al sistema Wave®.

1. Inserire il cavo (con I'iscrizione Bose link) dell’adattatore nel connettore Bose link sul
retro del sistema.
i Connettore
Wave® Radio llI, IV e Connettore Acoustic Wave® Bose link
Wave® Music System lII, IV Bgse Jink Music System I

' Adattatore musicale Cavo Bose link
Cavo Bose link

Adattatore musicale Wave® Bluetooth®
Wave® Bluetooth®

2. Collocare I'adattatore nella posizione prescelta (non occorre che sia visibile).
Se 'adattatore viene collocato sulla sinistra del sistema (osservandolo da davanti),
verificare che tra i due ci sia uno spazio di almeno 5 cm per evitare la possibilita di
interferenze con la ricezione AM.
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Accoppiamento di un dispositivo Bluetooth®

L’adattatore musicale Wave® Bluetooth® & in grado di collegare in modalita wireless il sistema
al telefono, tablet, computer o ad altri dispositivi Bluetooth.

1. Come rendere il sistema Wave® rilevabile

¢ Per i sistemi Wave® Radio lll, IV e Wave® Music System lll, IV: Utilizzando il
telecomando del sistema Wave®, premere il pulsante AUX fino a quando la scritta
BLUETOOTH non appare sul display del sistema Wave®. Premere e tenere premuto il
pulsante Preset 5 per cinque secondi.

¢ Per il sistema Acoustic Wave® Music System II: Utilizzando il telecomando del
sistema Wave®, premere il pulsante CD fino a quando la scrita BLUETOOTH non
appare sul display del sistema Wave®. Premere e tenere premuto il pulsante Preset 5
per cinque secondi.

L'indicatore sull’adattatore iniziera a lampeggiare in modo continuo e la scritta

DISCOVERABLE iniziera a lampeggiare sul display del sistema Wave®.

2. Selezionare Bose Adapter dall’elenco dei dispositivi
Accendere il telefono, tablet, computer o altro dispositivo e individuare il relativo elenco
dei dispositivi Bluetooth. Scorrere I’elenco e selezionare Bose Adapter.
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Accoppiamento di un dispositivo Bluetooth®

3. Completare I’'accoppiamento
Il sistema Wave® emette un breve segnale acustico e la scritta BLUETOOTH appare sul
display quando la connessione & pronta per I'uso.

Nota: Per accoppiare altri dispositivi (fino a un massimo di 6), ripetere i passaggi da 1 a
3 descritti sopra. E possibile utilizzare un solo dispositivo per volta.

Se il sistema Wave® non emette alcun suono:

Riavviare I'applicazione musicale

Se, dopo aver collegato correttamente il dispositivo Bluetooth, il sistema Wave® non emette
alcun suono, potrebbe essere necessario uscire e riavviare I'applicazione musicale.
Verificare i controlli del volume

Per prestazioni ottimali, assicurarsi che:

¢ |l volume del sistema Wave® sia a un livello adeguato e I'audio non sia azzerato.

e |l volume del dispositivo Bluetooth sia a un livello adeguato e I’audio non sia azzerato.

e |’applicazione musicale sia in esecuzione e I'audio non sia azzerato.
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Uso di piu dispositivi Bluetooth

Se sono stati accoppiati piu dispositivi Bluetooth, tenere presente che il sistema Wave® & in
grado di riprodurre musica da un solo dispositivo per volta.

Scollegare una sorgente prima di collegarne un’altra

e Per scollegare un dispositivo Bluetooth, disattivare la funzionalita Bluetooth del dispositivo.
Il dispositivo rimarra nella memoria del sistema Wave® e verra automaticamente ricollegato
quando si riattiva la funzionalita Bluetooth del dispositivo.

¢ Attendere che il sistema Wave® rilevi il dispositivo.
Una volta acceso, il sistema Wave® passa in rassegna tutti i dispositivi Bluetooth
memorizzati. Se sono stati accoppiati piu dispositivi, potrebbe essere necessario attendere
un breve intervallo di tempo per permettere al sistema di cercare nell’intero elenco.

Cancellazione della memoria

Premere e tenere premuto il pulsante Preset 6 del telecomando per 10 secondi fino
all’emissione di un segnale acustico. Il sistema Wave® cancella tutti i dispositivi dalla memoria
e ritorna in modalita rilevabile.
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Ascolto di un dispositivo Bluetooth®

Wave® Music System Ill, IV e Wave® Radio System llI, IV

Premere AUX per ascoltare I'audio proveniente dal dispositivo Bluetooth o
dall’ingresso AUX. Premere AUX per il numero di volte necessario per selezionare un
dispositivo Bluetooth o un ingresso AUX.

Acoustic Wave® Music System Il

Premere CD per ascoltare I'audio proveniente dal dispositivo Bluetooth o dalla
sorgente CD. Premere CD per il numero di volte necessario per selezionare un
dispositivo Bluetooth o una sorgente CD.
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Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Quando il dispositivo
Bluetooth® riproduce
musica, non viene

emesso alcun suono.

Selezionare Bose Adapter dall’elenco dei dispositivi Bluetooth
(vedere pagina 7).

Alzare il volume del sistema per verificare che non sia azzerato.

Alzare il volume del dispositivo Bluetooth per verificare che non
sia azzerato.

Verificare che I'applicazione musicale sia in esecuzione, che il
volume sia a un livello adeguato e che I'audio non sia azzerato.

Interrompere eventuali altre applicazioni di streaming audio o video.
Riavviare il dispositivo Bluetooth.

La ricezione audio dal
dispositivo Bluetooth &
scarsa oppure il suono
si affievolisce.

Allontanare I'adattatore dal sistema Wave®.
Diminuire la distanza tra il sistema Wave® e il dispositivo Bluetooth.

Allontanare il sistema da possibili fonti di interferenze (forni
microonde, telefoni cordless, ecc.).
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Risoluzione dei problemi

| pulsanti Play/Pause e ¢ Verificare che il lettore del o la stazione radio Internet sia selezionata

Seek non controllano la come finestra attiva.
musica proveniente dal Nota: Non tutti i lettori e i servizi radio Internet supportano questa
dispositivo Bluetooth. forma di controllo della riproduzione.

Assistenza tecnica
Per ulteriore assistenza, rivolgersi al servizio clienti Bose. Consultare I’elenco dei contatti accluso
alla confezione.

Garanzia limitata

Il sistema & coperto da una garanzia limitata. | dettagli relativi alla garanzia limitata sono riportati
nella guida rapida inclusa nella confezione. Per istruzioni su come registrare la garanzia, consultare
la relativa scheda. La mancata registrazione non incidera in alcun modo sui diritti previsti dalla
garanzia limitata.

Le informazioni di garanzia fornite con questo prodotto non sono valide in Australia e Nuova
Zelanda. Per i dettagli della garanzia in Australia e Nuova Zelanda, consultare il nostro sito web
all'indirizzo www.bose.com.au/warranty o www.bose.co.nz/warranty.
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Informazioni tecniche

Dimensioni
Adattatore musicale: 9,1 cm (A) x 7,6 cm (P) x 2,3 cm (L)

Peso

Adattatore musicale: 150 grammi (+/-10 grammi)

Requisiti del sistema Bose®

Uso esclusivo del connettore Bose link sul retro del sistema Wave®.

Caricatori CD multipli

Per i sistemi Wave® Radio IlI, IV e Wave® Music System I, IV: L’adattatore musicale non puo essere
utilizzato con caricatori CD multipli in quanto il sistema Wave® presenta un solo ingresso Bose link.
Per il sistema Acoustic Wave® Music System II: L'adattatore musicale puo essere utilizzato con
caricatori CD multipli.

Bluetooth® QD ID

Adattatore musicale Wave® Bluetooth® B015665

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.
L’'uso di tali marchi da parte di Bose Corporation & consentito dietro licenza.
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Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa el a kezelési Utmutatot
Mindig pontosan kévesse a jelen felhasznaldi Gtmutatoban leirtakat. Az Utmutaté segitséget nydit a rendszer helyes izembe helyezéséhez és hasznélatéhoz,
valamint kivalo lehetdségeinek teljes mérték(i kiaknazasahoz. Orizze meg ezt az (tmutatt arra az esetre, ha a késdbbiekben szilksége lenne segitségre.

VIGYAZAT

+ Tiiz vagy aramiités kocl anak csd ne tegye ki a késziiléket es6 vagy nedvesség hatasanak.

+ Ugyeljen arra, hogy a késziilékre ne csopogjon, illetve ne froccsenjen viz. Akészillékre és annak kozelébe ne helyezzen vazat vagy mas, folyadékkal
t6lttt targyat. Mint minden elektronikus termék esetében, Ugyeljen ra, hogy a rendszer semmilyen részébe ne keriiljon folyadék. A termékbe kerld
folyadék meghibasodéshoz vezethet, és tiizet okozhat.

+ Ne helyezzen a késziilékre vagy annak kézelébe nyilt langgal miikadd eszkozt (pl. gyertyat).

FIGYELEM!

+ Arendszert és annak tartozékait tilos modositani. Az engedély nélkiili médositasok veszélyeztetik a biztonsagot, a szabalyzasoknak vald megfeleldséget
és a rendszer teljesitményét, és érvénytelenithetik a termékre vonatkozo jotallast.

+ Ne hasznaljon folyékony tisztitoszereket, oldoszereket, vegyszereket, alkoholt, ammonit vagy suroloszert.

« Ugyeljen ra, hogy ne csopdgjon folyadék a burkolat nyilésaiba. Ha folyadék keril a késziilék belsejébe, azonnal kapcsolja ki a késziiléket. A termék
mieldbbi javitasa érdekében a lehet leghamarabb hivja a Bose® tigyfélszolgalatat. Lasd a dobozon I6vé cimlistat.

Megjegyzések:
+ Atermékcimke a termék aljan talélhato.

+ Miikodési homérséklet: 0-35 °C. Ez a termék kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas.
c ABose Corporation ezennel kijelenti, hogy jelen termék megfelel a radloberendezesekre & tavkozlési végberendezésekre vonatkozo 2014/53/EU

iranyelv és minden mas idevonatkozo iranyelv alapvetd ko ényeinek és egyéb éseinek. A teljes megfeleldségi nyilatkozat a
kévetkezd cimen talélhato: www.Bose.com/compliance
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Fontos biztonsagi utasitasok

Az FCC és az Industry Canada altal az altalanos népességre vonatkozéan megallapitott sugarzasi hatarértékek teljesitése érdekében a késziiléket az
emberi testt6l legalabb 20 cm-es tavolsagra kell telepiteni. Nem helyezheté mas antennak és adokészilékek kdzelébe, és azokkal egyiitt nem hasznélhato.
Atermék megfelel a kanadai ICES-210, B osztaly és az RSS-210 specifikacioinak.

Csak az USA-ban: a termék megfelel a CFR 47 15. részében talélhato specifikacioknak.

Ez a késziilék megfelel az Industry Canada nem engedélykételes RSS-szabvanyainak.

Amiikodés soran a kovetkezo két feltételnek kell eleget tenni: (1) az eszkdz nem okozhat interferenciat; és (2) az eszkdznek el kell viselnie barmilyen
interferenciat, azt is, amelyik az eszkdz nem kivant mikodését eredményezheti.

Megjegyzés: A berendezést az FCC torvények 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés megfelel a ,B" osztalyu digitalis eszkdzok
eldirasainak. Ezen hatarértékek megfeleld védelmet nydjtanak a kéros sugérzasok ellen lakéépileten beliil. A berendezés radiofrekvenciés energiat
termel, hasznal és sugarozhat, és amennyiben nem az utasitasoknak megfelelden helyezik iizembe és hasznaljak, a radiokommunikéciora nézve kéros
interferenciat okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy egy adott Iétesitményben nem Iép fel interferencia. Ha a berendezés nem kivant interferenciaval
zavarja a radio- vagy a tévéadast (ezt a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikiiszobolése érdekében
probélkozzon az alabbiak egyikével:

+ Forditsa el vagy helyezze at a vevGantennat.

+ Novelje a berendezés és a vevokészilék kozotti tavolsagot.

+ Aberendezést csatlakoztassa egy mésik aramkorhoz, mint amelyik a vevokészlék dramellatasat biztositja.

+ Forduljon a forgalmazohoz vagy radio-/tévészerelhoz.

ABose Corporation altal kifejezetten jova nem hagyott modositasok vagy valtoztatasok esetén érvénytelenné valhat a berendezés miikodtetésére adott
felhasznaléi engedély.

Tovabbi biztonsagi informaciok:

Atovabbi biztonségi informéciokat a termék dobozéaban talélhaté Important Safety Instructions (Fontos biztonségi informéciok) dokumentécioban talélja
(csak Eszak-Amerikaban része a csomagnak).
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Jogszabalyi megfeleldség

Ez a szimbdlum azt Jelentl hogyatermeket nem szabadahaztartaa hulladekkal egyutt kldobnl hanem egy feleld hulladé 6 létesitményben kell
\eadnl ahol joskodnak a termék Gjrat asarol. A ésl ositas hozzajarul a észeti erGforrasok, az emberi

[r— ésako édelméhez. A felesl é valt termék kezelésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi
onkormanyzat é léssel megbizott altatojahoz, vagy ahhoz az lzlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a

Mérgezé vagy veszélyes anyagok és elemek

Alkatrész neve Olom (Pb) [ Higany (Hg) | Kadmium (Cd) | Hat vegyértékii krom (Cr(VI)) | Polibrominalt bifenil (PBB) | Polibrominalt difeniléter (PBDE)
0

NYAK-ok X 0 0 0 0
Fémrészek X 0 0 0 0 0

részek 0 0 0 0 0 0
Hangsugarzok X 0 0 0 0 0
Kabelek X 0 0 0 0 0

Ez a tablézat az SJ/T 11364 eldirasainak megfelelden késziilt.

0: Azt jelzi, hogy az emlitett mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész 6sszes homogén anyaga a GB/T 26572 elSirasaiban meghatarozott hatérértéknél kisebb
mennyiségben tartalmazza.

X: Azt jelzi, hogy az emlitett mérgezé vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy homogén anyaga a GB/T 26572 korlatozd elSirdsait meghaladé mértékben
tartaimazza.

Gyartas datuma: A gyari szam nyolcadik szamjegye a gyartas évét jelzi: példaul az ,5" 2005-6t vagy 2015-Gt jeldl.

Kinai importdr: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EU-importér: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Tajvani importdr: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Elézetes irasos engedély nélkiil a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithatd, modosithato, terjeszthetd, illetve
nem hasznalhat6 fel semmilyen mas médon.
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A Wave® Bluetooth® zenei adapter csatlakoztatasa

A zenei adapter kozvetleniil csatlakoztathaté a Wave® rendszerhez.

1. Csatlakoztassa az adapterkabelt (a Bose® link felirattal felfelé) a rendszer hatoldalan
talalhaté Bose link csatlakozéhoz.

Wave® lll, IV radiérendszer és  Bose link Acoustic Wave® Il csatlakozd

Wave® llI, IV hangrendszer csatlakoz6 hangrendszer
\’ Bose link kabel

Bose link kabel Wave® Bluetooth®
Wave® Bluetooth® zenei adapter
zenei adapter

Bose link

2. Helyezze el az adaptert egy megfeleld helyre. Az adaptert nem kell feltétlentl olyan helyre
tenni, ahol lathaté.
Ha az adapter (el6lrél nézve) a rendszer bal oldalan talalhatd, az AM-vétel zavarasanak
megel6zése érdekében Ugyeljen arra, hogy a két berendezés legalabb 5 cm-es
tévolsagra legyen egymastol.
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Bluetooth®-eszkoz parositasa

A Wave® Bluetooth® zenei adapter vezeték nélkili kapcsolatot létesit a Wave® rendszer és egy
mobiltelefon, tdblagép vagy egyéb Bluetooth-eszkoz kdzott.

1. Allitsa a Wave® rendszert észlelheté médba

e Wave® lll, IV radié és Wave® lll, IV hangrendszer esetén: Nyomogassa a Wave®
rendszer tavvezérl6jén 1évéd AUX gombot mindaddig, amig a BLUETOOTH felirat meg
nem jelenik a Wave® rendszer kijelz6jén. Tartsa lenyomva az 5-6s el6ébedllitasi gombot
5 méasodpercig.

¢ Acoustic Wave® Il hangrendszer esetén: Nyomogassa a Wave® rendszer
tavvezérlgjén lévé CD gombot mindaddig, amig a BLUETOOTH felirat meg nem
jelenik a Wave® rendszer kijelzéjén. Tartsa lenyomva az 5-0s elébedllitasi gombot
5 masodpercig.

Ezutan a zenei adapter allapotjelzéje folyamatos villogasba kezd, és a Wave® rendszer

kijelz&jén a PISCOVERABLE fglirat villog.

2. Valassza ki a Bose Adapter elemet az eszk6zok listajabol.
Kapcsolja be telefonjat, tablagépét vagy egyéb eszkozét, és nyissa meg a Bluetooth-
eszkdzok listajat. Lapozzon végig az eszkdzok listajan, és valassza ki a Bose Adapter
lehetéséget.
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Bluetooth®-eszko6z parositasa

3. Fejezze be a parositast
A kapcsolat |étrehozasa utan a Wave® rendszer egy rovid hangjelzést ad ki, és a kijelzén
megjelenik a BLUETOOTH felirat.

Megjegyzés: Tovabbi eszkozok (legfeliebb 6 eszkoz) parositasahoz ismételje meg a fenti
1-3. Iépéseket. Egyszerre csak egy eszkdz hasznalhato.

Ha a Wave® rendszer hangja nem hallhato

Inditsa Gjra a zenei alkalmazast

Ha a Wave® rendszer a Bluetooth-eszkoz sikeres parositasa utan sem jatssza le a zenét,
eléfordulhat, hogy ki kell Iépnie a zenei alkalmazasbdl, és Ujra kell inditania az alkalmazast.
Ellenérizze a hangerd beallitasat

A legjobb teljesitmény elérése érdekében gy6z6djon meg az alabbiakrol:

e A Wave® rendszer hangereje fel van véve, és a készllék nincs elnémitva.

e A Bluetooth-eszkdz hangereje fel van véve, és az eszkdz nincs elnémitva.

e A zenei alkalmazas fut, és a hangeré fel van véve, az alkalmazas nincs elnémitva.
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Tobb Bluetooth®-eszk6z hasznalata

Ha tobb Bluetooth-eszkdzt parositott, ne feledje, hogy a Wave® rendszer egyszerre csak egy
eszkdzrél tud zenét lejatszani.

Uj forras csatlakoztatasa el6tt valassza le az aktiv forrast
e A Bluetooth-eszkdz levélasztasahoz kapcsolja ki az eszkdz Bluetooth funkciojat.

funkcidjanak bekapcsolasakor a kapcsolat automatikusan Iétrejon.
e Varjon, amig a Wave® rendszer megkeresi az eszkozt.

listajan. Ha tobb eszkdzt parositott, eléfordulhat, hogy egy kis idébe telik, amig a rendszer
végigfut a listan.

A memoria torlése
Tartsa lenyomva a 6-os elébedllitasi gombot a tavvezérlén legaldbb 10 masodpercig, amig egy

észlelheté modba.
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Zenehallgatas Bluetooth®-eszkdzrol
@ Wave® Ill, IV hangrendszer és Wave® lll, IV radiérendszer

Nyomja meg az AUX gombot, ha a Bluetooth-eszkdzt vagy az AUX bemeneti eszkdzt
szeretné hallgatni. Igény szerint nyomja meg az AUX gombot a Bluetooth-eszkodz
vagy az AUX bemeneti eszkéz kivalasztasahoz.

e Acoustic Wave® Il hangrendszer

Nyomja meg a CD gombot, ha a Bluetooth-eszkdzt vagy a CD-forrast szeretné
hallgatni. Igény szerint nyomja meg a CD gombot a Bluetooth-eszkdz vagy a
CD-forréas kivalasztasahoz.
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Hibaelharitas

Probléma Teend6

A Bluetooth®-eszkoz * A Bluetooth-eszkdzok listajaban vélassza a Bose Adapter elemet
altal lejatszott zene nem (lasd: 7. oldal).
hallhato. o Novelje a hangerét, és sziintesse meg a rendszer némitasat.

* Novelje a hangerét, és sziintesse meg a Bluetooth-eszkdz némitasat.

e Gy6z6djon meg rola, hogy a zenei alkalmazas fut, a hang nincs
lehalkitva vagy elnémitva.

o Allitsa le a folyamatban 1év6 egyéb hang- és video-adatfolyamot
generalé alkalmazésokat.

¢ Inditsa Ujra a Bluetooth-eszkdzt.

A Bluetooth-eszkdz ¢ Helyezze tavolabb a zenei adaptert a Wave® rendszertél.
hangjanak vétele o Csokkentse a Wave® rendszer és a Bluetooth-eszkdz kdzotti
gyenge, vagy a hang tavolsagot.

szakadozik.

* Helyezze tavolabb a rendszert az esetleges interferenciat okozé
készulékektdl (mikrohullamu sitd, vezeték nélkili telefonok stb.).
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Hibaelharitas

A Play/Pause és a e Gy6z6djon meg réla, hogy az eszk6zon a médialejatsz6 vagy az
Seek gombokkal internetradié alkalmazas az aktiv ablakban fut.

nem vezérelhetd Megjegyzés: Nem minden lejatszd és internetes radidszolgaltatas
a zenelejatszas a tamogatja a lejatszas ilyen modon torténé vezérlését.

Bluetooth-eszkdzon.

Ugyfélszolgalat
Tovébbi informéacidkért forduljon a Bose Uigyfélszolgalatahoz. Nézze meg a dobozban talalhatéd
elérhetdségi listat.

Korlatozott garancia

A rendszerre korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott garancia részletes leirasa megtalalhato

a dobozban 1évé rovid lizembe helyezési Utmutatéban. A regisztralas |épéseit a jétallasi kartya
tartalmazza. A regisztracié elmulasztasa nem befolyasolja a korlatozott garanciara valé jogosultsagat.
A termékhez mellékelt garancidlis utmutaton szerepl6 feltételek Ausztréliaban és Uj-Zélandon

nem érvényesek. Az Ausztralidban és Uj-Zélandon érvényes garanciaval kapcsolatos

részletes tudnivalokért keresse fel weboldalunkat a www.bose.com.au/warranty vagy a
www.bose.co.nz/warranty cimen.
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MUszaki adatok

Méretek

Zenei adapter: 9,1 cm x 7,6 cm x 2,3 cm (ma. x mé. x szé.)

Tomeg

Zenei adapter: 150 gramm +/-10 gramm

Bose® rendszerkdvetelmények

Kizarélag a Wave® rendszer hatoldalan Iévé Bose link csatlakozéval hasznalhato.

Tobblemezes valtok

Wave® lIl, IV radié és Wave® lll, IV hangrendszer esetén: A zenei adapter nem hasznalhato
tébblemezes véltoval egyidejlileg, mert a Wave®rendszer csak egy Bose link bemenettel rendelkezik.
Acoustic Wave® Il hangrendszer: A zenei adapter tobblemezes valtéval egyidejlileg is hasznalhaté.

Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth® zenei adapter: B015665

A Bluetooth® szévédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezd bejegyzett védjegyek, és a
Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznalja éket.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne brukerveiledningen

Ta deg tid til 4 felge instruksjonene i denne brukerveiledningen naye. Det vil hjelpe deg & konfigurere og bruke systemet riktig og fa glede av de

avanserte funksjonene det inneholder. Ta vare pa denne brukerveiledningen slik at du kan bruke den som referanse senere.

ADVARSLER:

+ For a redusere faren for brann eller elektrisk stot ma produktet ikke utsettes for regn eller fukt.

+ Ikke utsett dette apparatet for drypp eller sprut, og ikke plasser gjenstander fylt med veeske, for eksempel vaser, pa eller naer apparatet. Som for alle
elektroniske produkter, er det viktig at du passer pa a ikke sele vaeske inn i deler av systemet. Veesker kan fare til funksjonsfeil og/eller brannfare.

+ Ikke plasser kilder til bar ild, for eksempel tente stearinlys, pa eller neer apparatet.

FORSIKTIG:

+ Ikke gjer noen endringer i systemet eller tilbeheret. Uautoriserte endringer kan kompromittere sikkerheten, overholdelse av regelverk og
systemytelse, og kan oppheve garantien.

+ Ikke bruk flytende rengjeringsmidler, lasemidler, kiemikalier, alkohol eller rengjeringslasninger som inneholder alkohol, ammoniakk eller slipemidier.

+ Ikke la det komme vaeskesgl inn i noen av apningene. Hvis det kommer veeske inn i enheten, ma du sla den av umiddelbart. Ring kundesttte for
Bose® sa snart som mulig for a avtale service. Se adresselisten som felger med i esken.

MERKNADER:
+ Produktetiketten er plassert pa undersiden av produktet.
+ Driftstemperatur: 0 til 35 °C. Dette produktet er er bare beregnet til innendersbruk.

c E Bose Corporation erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med grunnleggende og andre relevante krav i henhold til direktiv

2014/53/EU og andre gjeldende direktiver. En fullstendig samsvarserkleering finner du pa: www.Bose.com/compliance
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

For & samsvare med radiostralingsgrensene i FCC og Industry Canada RF ma denne enheten veere plassert 20 cm fra alle personer. Det ma ikke
plasseres pa samme sted eller brukes i forbindelse med andre antenner eller sendere.

Dette produktet samsvarer med de kanadiske spesifikasjonene ICES-003 klasse B og RSS-210.

| USA samsvarer dette produktet med spesifikasjonene i del 15 CFR 47.

Utstyret overholder Industry Canada-lisensunntak (RSS-standard(er)).

Bruk av enheten er underlagt falgende to betingelser: (1) Dette utstyret skal ikke forarsake interferens, og (2) dette utstyret skal akseptere all
interferens, inkludert interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.

MERK: Dette utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitale utstyrsenheter av klasse B, som beskrevet i del 15 av FCC-
regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot skadelig radioforstyrrelse ved installasjon i boligmiljg. Utstyret
genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis det ikke installeres og brukes i overensstemmelse med instruksene, kan utstyret forarsake
skadelig forstyrrelse av radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt installasjon. Dersom
dette utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket kan avgjeres ved a sla utstyret av og pa igjen, oppfordres
brukeren til & sgke a avhjelpe forstyrrelsen med ett eller flere av falgende tiltak:

+ Flytte mottakerantennen, eller orientere den annerledes.

+ @ke avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-mottakeren.

+ Koble utstyret il en annen elektrisk krets enn den som radio- eller TV-mottakeren er tilkoblet.

+ Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio/TV-installater for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til & bruke utstyret.

Ekstra sikkerhetsinformasjon:
Se tilleggsinstruksjonene pa arket Important Safety Instructions (bare Nord-Amerika), som er vedlagt i esken.
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Informasjon om regelverk

gienvinning. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser, helse og miljg. Hvis du vil ha mer informasjon om avhending og

E Dette symbolet betyr at produktet ikke mé kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres til en passende innsamlingsanlegg for
mmmm Tesirkulering av dette produktet, kan du kontakte kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du kjepte dette produktet.

Navn pé og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller ige stoffer eller b
Delenavn Bly (Pb) Kvikkselv (Hg) | Kadmium (Cd) |Heksavalent (CR(VI))| Polybromerte bifenyler (PBB Polybromerte difenyletere (PBDE
PCBer X 0 0 0 0 0
X 0 0 0 0 0
Plastikkdeler 0 (o] (o] 0 0 0
|Hoyttalere X 0 ] 0 0 0
Kabler X 0 o] 0 0 0

Denne tabellen er klargjort i henhold til krav i SJ/T 11364.
0: Angir at angitt giftig eller farlig stoff som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under grensekravene | GB/T 26572.
X: Angir at angitt giftig eller farlig stoff som finnes i minst én av de h i i denne delen, er under i GBIT 26572.

Produksjonsdato: Det attende sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 5 er 2005 eller 2015.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importer for EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Ingen del av dette produktet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen mate uten & ha innhentet skriftlig
tillatelse pa forhand.
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Innhold
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Fyll ut og oppbevar for senere bruk:

Du finner serie- og modellnummer pa garantikortet.
Serienummer
Kjopsdato
Vi foreslar at du oppbevarer kvitteringen sammen med brukerveiledningen.
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Koble til Wave® Bluetooth® Music Adapter

Musikkadapteren kobles direkte til Wave®-systemet.

1. Plugg adapterkabelen (med ordene Bose link vendt opp) inn i Bose link-kontakten pa
baksiden av systemet.

Wave® Radio lll, IV og Acoustic Wave® Bose link-kontakt

Wave® Music System 111, IV Bose link-kontakt Music System Il

® ® Bose link-kabel
Bose link-kabel Wave® Blustooth

Wave® Bluetooth® music adapter
music adapter

2.  Plasser adapteren pa et praktisk sted. Det trenger ikke & veere innenfor synsvidde.
Hvis adapteren er til venstre for systemet (nar du ser pa det), ma du passe pa at
avstanden mellom dem er minst 5 cm (2 tommer) for & eliminere eventuelle forstyrrelser
pa AM-mottaket.
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Koble sammen en Bluetooth®-enhet

Wave® Bluetooth®-musikkadapteren kobler Wave®-systemet tradlest til mobiltelefonen,
nettbrettet, datamaskinen eller andre Bluetooth-enheter.

1.  Gjore Wave®-systemet synlig
¢ For Wave® Radio Ill, IV og Wave® Music System lll, IV: Bruk fjernkontrollen for
Wave®-systemet og trykk AUX til BLUETOOTH vises pa displayet pa Wave®-
systemet. Trykk og hold inne knappen Presets 5 i fem sekunder.
¢ For Acoustic Wave® Music System II: Bruk fiernkontrollen for Wave®-systemet og
trykk CD til BLUETOOTH vises pa displayet pa Wave®-systemet. Trykk og hold inne
knappen Presets 5 i fem sekunder.
Indikatoren p& musikkadapteren blinker regelmessig, og DISCOVERABLE blinker pa
displayet pa Wave®-systemet.
2. Velge Bose Adapter fra enhetslisten
Sla pa telefonen, nettbrettet, datamaskinen eller andre enheter, og finn Bluetooth-
enhetslisten. Bla gjennom listen, og velg Bose Adapter.
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Koble sammen en Bluetooth®-enhet

3.  Fullfere sammenkobling
Wave®-systemet sender ut en en tone, og BLUETOOTH vises pé displayet nar
tilkoblingen er klar til bruk.

Merk: Hvis du vil koble sammen flere enheter (opptil seks), gjentar du trinn 1-3 ovenfor.
Bare én enhet kan brukes om gangen.

Hvis du ikke hgrer lyd fra Wave®-systemet:

Starte musikkappen pa nytt

Hvis du ikke herer musikk fra Wave®-systemet etter sammenkobling av Bluetooth-enheten,
kan det hende du mé avslutte og starte musikkappen pa nytt.

Kontrollere volumkontrollene

For best mulig ytelse passer du pa at:

¢ Volumet pa Wave®-systemet er skrudd opp og ikke er dempet.

e \olumet pa Bluetooth-enheten er skrudd opp og ikke er dempet.
e Musikkappen kjorer. Volumet er skrudd opp og ikke er dempet.
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Bruke flere Bluetooth®-enheter

Hvis du har koblet sammen mer enn én Bluetooth-enhet, mé& du huske pa at Wave®-system
bare kan spille av musikk fra én enhet om gangen.

Koble fra en kilde fgr du kobler til en ny

e Hvis du vil koble fra en Bluetooth-enhet, slar du av enhetens Bluetooth-funksjon. Enheten
forblir i Wave®-systemets minne, og den kobles automatisk til pa nytt nar du slar pa
enhetens Bluetooth-funksjon.

e Vent til Wave®-systemet finner enheten.

Nar Wave®-systemet slas pa, gar det gjennom alle Bluetooth-enhetene i minnet. Hvis du
har flere sammenkoblede enheter, kan det vaere en kort forsinkelse nar systemet sgker
gjennom listen.

Nullstille minnet

Trykk og hol inne knappen Presets 6 pa fiernkontrollen i ti sekunder til du herer en tone.
Wave®-systemet fjerner alle enhetene fra minnet og gar tilbake til synligmodus.
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Lytte til en Bluetooth®-enhet

Wave® Music System Ill, IV and Wave® Radio System llI, IV

Trykk AUX for & here lyd fra Bluetooth-enheten eller AUX-inngangen. Trykk AUX ved
behov for & velge en Bluetooth-enhet eller AUX-inngang.

Acoustic Wave® Music System Il

Trykk CD for & here lyd fra Bluetooth-enheten eller CD-kilden. Trykk CD ved behov
for & velge en Bluetooth-enhet eller CD-kilde.
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Feilsgking

Problem Gjor dette

Ingen lyd nar ¢ \elge Bose Adapter i Bluetooth-enhetslisten (se side 7).
Bluetooth®-enheten o @k volumet og opphev dempingen av systemet.
spiller av musikk. e Ok volumet og opphev dempingen av Bluetooth-enheten.

e Kontroller at musikkappen kjarer og at volumet er skrudd opp og
ikke dempet.

e Stopp eventuelle andre programmer for stremming av lyd eller video.
e Start Bluetooth-enheten pa nytt.

Mottak av lyd fra ¢ Flytt musikkadapteren lengre bort fra Wave®-systemet.
Bluetooth -enheten * Reduser avstanden mellom Wave®-systemet og Bluetooth-enheten.
er darlig eller

e Flytt systemet bort fra mulige forstyrrelser (mikrobglgeovner,

lyden avbrytes. tradlose telefoner og sa videre).
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Feilsgking

Problem Gjor dette
Knappene for & spille ¢ Kontroller at mediespillerappen eller Internett-radioappen er valgt
av / pause og soke som aktivt vindu.
styrer ikke musikken pé Merk: Ikke alle spillere og Internett-radiotjenester stotter denne
Bluetooth-enheten. typen avspillingskontroll.

Kundestgtte

Hvis du vil ha mer hjelp, kan du kontakte kundestette for Bose. Se kontaktarket i esken.

Begrenset garanti

Systemet er dekket av en begrenset garanti. Du finner neermere informasjon om den begrensede
garantien i hurtigstartveiledningen i esken. Se garantikortet for instruksjoner om hvordan du
registrerer produktet. Hvis du ikke registrerer produktet, pavirker det ikke den begrensede
garantirettigheten.

Garantiinformasjonen for dette produktet gjelder ikke i Australia og New Zealand. Se nettstedet
vart pad www.bose.com.au/warranty eller www.bose.co.nz/warranty for informasjon om garantien i
Australia og New Zealand.

12 - Norsk



Teknisk informasjon

Dimensjoner

Musikkadapter: 9,1 cm x 7,6 cmx2,3cm (3,6" Hx 2,6" D x 1" B)

Vekt

Musikkadapter: 150 gram +/-10 gram (0,33 Ib)

Bose®-systemkrav

Eksklusiv bruk av Bose link-kontakten pa baksiden av Wave®-systemet.

Plateveksler

For Wave® Radio Ill, IV og Wave® Music System llI, IV: Musikkadapteren kan ikke brukes sammen
med en plateveksler fordi disse Wave®-systemene bare har én Bose link-inngang.

For Acoustic Wave® Music System II: Musikkadapteren kan brukes sammen med en plateveksler.
Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth® Music Adapter: BO15665

Navnet Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilherer Bluetooth SIG, Inc. All Bose
Corporations bruk av disse varemerkene er pa lisens.
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj ten podrecznik uzytkownika
Nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazowki zamieszczone w tej instrukcji obstugi. Utatwia one prawidtowe konfigurowanie, obstuge i optymalne wykorzystanie
systemu. Podrecznik uzytkownika nalezy zachowac w celu ponownego wykorzystania.

OSTRZEZENIA:

+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.

+ Nie nalezy narazac urzadzenia na zachlapanie ani umieszczac w jego poblizu naczyrn wypetnionych ptynami, takich jak wazony. Podobnie jak w przypadku
innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie dopusci¢ do przedostania sig rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia.
Plyny moga spowodowac awarig i/lub zagrozenie pozarowe.

+ Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczaé zrodet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

PRZESTROGI:

Nie nalezy modyfikowac systemu lub akcesoriéw. Nieautoryzowane modyfikacje moga niekorzystnie wptywac na bezpieczenistwo, zgodno$¢ z przepisami
i funkcjonowanie systemu, a takze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Nie nalezy uzywac ptynnych $rodkéw do czyszczenia, rozpuszczalnikow, chemikaliow, alkoholu, amoniaku ani materiatow $ciemnych.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed przedostaniem sig ptynéw do otwordw w obudowie. W przypadku przedostania sie cieczy do wnetrza obudowy nalezy
niezwlocznie wylgczy¢ urzadzenie. Nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z Dziatlem Obstugi Klientow firmy Bose® w celu zaplanowania prac serwisowych.
Nalezy skorzysta¢ z listy adreséw dostarczonej razem z systemem.

UWAGI:

+ Etykieta produktu jest umieszczona na spodzie obudowy.

+ Zakres temperatur otoczenia: 0-35°C.Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w budynkach.

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, Ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie

2014/53/EU oraz innych obowiazujacych dyrektywach. Petna tres¢ Deklaracji zgodnosci jest dostepna w witrynie: www.Bose.com/compliance
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami komisji FCC i wymaganiami Industry Canada dotyczacymi narazenia na promieniowanie o wysokiej czestotliwosci
(RF), nalezy instalowac to urzadzenie w odlegtosci 20 cm od oséb znajdujacych sig w poblizu. To urzadzenie nie moze by¢ rozmieszczane lub uzytkowane
razem z innym nadajnikiem lub jego antenami.

Ten produkt jest zgodny zobowiazujacymi na obszarze Kanady specyfikacjami urzadzen klasy B i RSS-210, okreslonymi przez norme ICES-210.

Ten produkt jest zgodny ze specyfikacjami okreslonymi w czesci 15 przepisow CFR 47 obowiazujacych na obszarze Stanéw Zjednoczonych.

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada, ktére nie wymagaja licencjonowania.

Jego dziatanie jest uwarunkowane dwoma czynnikami: (1) urzadzenie nie moze by¢ zrodtem zakiocen, oraz (2) urzadzenie musi tolerowa¢ zakiocenia,
facznie z zaktoceniami mogacymi niekorzystnie wplywac na jego dziatanie.

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane oraz potwierdzona zostata jego zgodno$¢ z wymaganiami dla urzadzen cyfrowych klasy B, wynikajacymi

z czgsci 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zakioceniami dziatania instalacji w budynkach
mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje energie promieniowania o czestotliwosciach radiowych i moze powodowac zaktocenia komunikacji
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Co wigcej, nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych
instalacji nie bedzie zaktocane. Jezeli urzadzenie zakioca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzic, wytaczajac je i ponownie wiaczajac,
zakldcenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z jednej z nastepujacych metod:

+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

+ Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podiaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultuj sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy technicznej.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly oficjalnie zatwierdzone przez firme Bose Corporation moga by¢ przyczyna anulowania autoryzacji uzytkownika do
korzystania z tego wyposazenia.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczeristwa:
Zapoznaj sie z dodatkowymi instrukcjami zamieszczonymi na arkuszu ,Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa” (Important Safety Instructions),
dostarczonym razem z urzadzeniem (tylko Ameryka Pofnocna).
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Informacje prawne

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego miejsca zbiorki w celu recyklingu. Wrasciwy sposdb utylizacji i recyklingu pomaga chroni¢ zasoby naturaine, ludzkie zdrowie i srodowisko

mmmm Naturaine. Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sig z samorzadem lokalnym, z zaktadem utylizacji
odpadow albo ze sklepem, w ktorym produkt zostat nabyty.

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub iwy ji albo pi

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
(Pb)[Rte¢ (Hg)|Kadm (Cd Szeéciowartoéciowi chrom (Cr(VI Polibromowanj bifenil PBB)[Polibromowany difenyloeter (PBDE,

Nazwa Oty

w
Polichlorowane bifenyle (PCB)| X 0 0 ] 0 0
Cze$ci metalowe X 0 0 0 0 0
|Czgsci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0 0
Glosniki X ] 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0
Te tabele pr. zgodnie z iami SUIT 11364.
0: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktora jest zawarta we dla tej czesci, nie przekracza limitu

okreslonego w normie GB/T 26572.
X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych materiatow uzytych dla tej czesci, przekracza
limit okreslony w normie GB/T 26572.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,5” 0znacza 2005 lub 2015 .

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

©2017 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacii nie wolno powielac, modyfikowat, rozpowszechniac ani wykorzystywaé w inny sposéb bez
uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.

4 - Polski



Spis tresci

Podtaczanie adaptera muzycznego Wave® BIUEtoOoth®.........ccoceeeveeeeneneecncneene 6
Parowanie urzadzenia BIUBLOOLA® ..........cccieeieiieeeeeeee et 7
Korzystanie z kilku urzadzen BIUELOOLN® ..........cooeeeueeeeeeeeeeee e 9

Odstuch z urzadzenia Bluetooth®
ROZWIgzywanie ProbIEMOW ...t 1

DaANE LECINICZNE .t ettt n e eaeeeneeans 13

Prosimy wpisac i zachowac¢ nastepujace informacje:
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Podtaczanie adaptera muzycznego Wave® Bluetooth®

Adapter muzyczny jest podigczany bezposrednio do systemu Wave®.
1. Nalezy podtaczy¢ kabel adaptera (etykieta Bose link powinna by¢ skierowana w gore)
do ztgcza Bose link na tylnym panelu systemu.

Systemy muzyczne Wave® System muzyczny Ziacze Bose link
Radio 11, IV i Wave® 11, IV Zigcze Bose link Acoustic Wave® I

Kabel
. Adapter muzyczny )
Adapter muzyczny Kabel Bose link Wave® Bluetooth® Bose link

Wave® Bluetooth®

2. Nalezy umiesci¢ adapter w odpowiedniej lokalizacji. Nie musi byé widoczny.
Jezeli adapter znajduije sie po lewej stronie systemu (patrzac od strony panelu
przedniego), nalezy zachowaé odlegto$¢ co najmniej 5 cm, aby wyeliminowac zaktécenia
odbioru sygnatu AM.
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Parowanie urzadzenia Bluetooth®

Adapter muzyczny Wave® Bluetooth® taczy bezprzewodowo system Wave® z telefonem
komérkowym, tabletem lub innym urzgdzeniem obstugujgcym komunikacje Bluetooth.

1.  Przetacz system Wave® do trybu wykrywania.

¢ Dla systeméw muzycznych Wave® Radio Ill, IV i Wave® Ill, IV: Na pilocie zdalnego
sterowania systemu Wave® naciskaj przycisk AUX do momentu pojawienia sie
komunikatu BLUETOOTH na wyswietlaczu systemu Wave®. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk Presets 5 przez pie¢ sekund.

¢ Dla systemu muzycznego Acoustic Wave® II: Na pilocie zdalnego sterowania
systemu Wave® naciskaj przycisk CD do momentu pojawienia sie komunikatu
BLUETOOTH na wyswietlaczu systemu Wave®. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Presets
5 przez pie¢ sekund.

Wskaznik na adapterze muzycznym miga powoli, a komunikat DISCOVERABLE miga

na wyswietlaczu systemu Wave®.

2. Wybierz pozycje Bose Adapter z listy urzadzen.
Wiacz telefon, tablet, komputer lub inne urzadzenie i zlokalizuj jego liste urzadzen
Bluetooth. Przewin liste urzadzen i wybierz pozycje Bose Adapter.
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Parowanie urzadzenia Bluetooth®

3. Zakonczenie parowania
System Wave® generuje sygnat dzwiekowy, a po przygotowaniu potgczenia do uzycia na
wys$wietlaczu pojawia sie komunikat BLUETOOTH.
Uwaga: Aby sparowa¢ dodatkowe urzadzenia (maks. 6), powtorz kroki 1-3 powyzszej
procedury. Mozna uzywac¢ tylko jednego urzadzenia naraz.

Jezeli nie styszysz dzwieku z systemu Wave®:

Uruchom ponownie aplikacje muzycznag

Jezeli nie styszysz dZzwieku z systemu Wave® po pomysinym sparowaniu urzadzenia

Bluetooth, konieczne moze by¢ zamkniecie i ponowne uruchomienie aplikacji muzyczne;j.

Sprawdz gto$nosé

Aby uzyska¢ optymalne rezultaty, sprawdz nastepujace ustawienia:

e Gto$nosc¢ w systemie Wave® jest odpowiednia, a dzwiek nie jest wyciszony.

e Gtosnos¢ w urzadzeniu Bluetooth jest odpowiednia, a dzwiek nie jest wyciszony.

¢ Aplikacja muzyczna jest uruchomiona, gto$nos¢ jest odpowiednia, a dZwiek nie jest
wyciszony.

8 - Polski



Korzystanie z kilku urzadzen Bluetooth®

Jezeli sparowano kilka urzadzen Bluetooth, nalezy pamietaé, ze system Wave® moze
odtwarza¢ muzyke tylko z jednego urzadzenia.

Odt3cz biezace zrédto dzwieku przed podtgczeniem innego

e Aby odfaczy¢ urzadzenie Bluetooth, nalezy wytaczyc¢ jego funkcje Bluetooth. Urzadzenie
pozostanie zapisane w pamieci systemu Wave® i zostanie automatycznie podtaczone po
wigczeniu funkcji Bluetooth urzadzenia.

e Poczekaj na wykrycie urzadzenia przez system Wave®.
Po wtgczeniu zasilania system Wave® przeglada liste urzadzen Bluetooth przechowywang
w pamieci. Jezeli sparowano kilka urzadzen, moze wystapi¢ pewne opdznienie podczas
przegladania listy przez system.

Czyszczenie pamiegci
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Presets 6 na pilocie zdalnego sterowania przez 10 sekund

do chwili, gdy zostanie wygenerowany sygnat dzwiekowy. System Wave® usunie wszystkie
urzadzenia z pamigci i zostanie przetgczony do trybu wykrywania.

Polski - 9



Odstuch z urzadzenia Bluetooth®
@ Systemy muzyczne Wave® lll, IV i systemy Wave® Radio lll, IV

Nacisnij przycisk AUX, aby stucha¢ dzwieku z urzadzenia Bluetooth lub wejscia
AUX. W razie potrzeby naci$nij przycisk AUX, aby wybra¢ urzadzenie Bluetooth lub
wejscie AUX.

e System muzyczny Acoustic Wave® Il

Nacisnij przycisk CD, aby stucha¢ dZzwigku z urzadzenia Bluetooth lub zrodta CD.
W razie potrzeby naciénij przycisk CD, aby wybra¢ urzadzenie Bluetooth lub zrédto CD.
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Rozwigzywanie problemdw

Brak dzwieku podczas
odtwarzania muzyki przez
urzadzenie Bluetooth®.

Wybierz pozycje Bose Adapter z listy urzadzen Bluetooth (patrz
strona 7).

Zwigksz poziom gtos$nosci i wytacz wyciszenie systemu.
Zwieksz poziom gto$nosci i wytacz wyciszenie urzadzenia Bluetooth.

Upewnij sig, ze aplikacja muzyczna jest uruchomiona, gto$nosé
jest odpowiednia, a dzwigk nie jest wyciszony.

Zatrzymaj pozostate aplikacje do odtwarzania strumieniowego
audio lub wideo.

Uruchom ponownie urzgdzenie Bluetooth.

Niska jako$¢ dzwieku
z urzadzenia Bluetooth lub
dzwiek jest przerywany.

Zwieksz odlegtos$¢ adaptera muzycznego od systemu Wave®.
Zmniejsz odlegto$¢ systemu Wave® od urzgdzenia Bluetooth.

QOdsun system od potencjalnych Zrodet zaktécen (takich jak
kuchenki mikrofalowe i telefony bezprzewodowe).
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Rozwigzywanie problemoéw

Przyciski Rozpoczecie/ e Upewnij sig, ze aplikacja odtwarzacza multimedialnego lub radia
wstrzymanie odtwarzania internetowego jest wybrana jako aktywne okno.

i Wyszukiwanie nie Uwaga: Nie wszystkie odtwarzacze i ustugi radia internetowego
umozliwiajg sterowania obstuguja te forme sterowania odtwarzaniem.

odtwarzaniem muzyki na
urzadzeniu Bluetooth.

Dziat Obstugi Klientow

Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc, nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.
Nalezy skorzystac¢ z listy adreséw umieszczonej w opakowaniu.

Ograniczona gwarancja

System jest objety ograniczong gwarancjg. Szczegétowe informacije dotyczace ograniczonej
gwarancji sg dostepne przewodniku szybkiego startu dostarczonym w opakowaniu z systemem.
Na karcie gwarancyjnej mozna réwniez znalez¢ informacje dotyczace sposobu rejestraciji.
Rezygnacja z rejestracji nie ma wptywu na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwarancji.
Dotaczone do tego produktu informacje na temat gwaranciji nie dotycza Australii i Nowej Zelandii.
Szczegdtowe informacije dotyczace gwaranciji w Australii i Nowej Zelandii mozna znalez¢ pod
adresem www.bose.com.au/warranty lub www.bose.co.nz/warranty.
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Dane techniczne

Wymiary

Adapter muzyczny: 9,1 cm (wys.) x 7,6 cm (szer.) x 2,3 cm (wys.)

Waga

Adapter muzyczny: 150 £10 graméw

Wymagania dotyczace systemu Bose®

Nalezy uzywa¢ wytacznie ztgcza Bose link na tylnym panelu systemu Wave®.

Zmieniacze ptyt

Dla systemdw muzycznych Wave® Radio Ill, IV i Wave® IlI, IV: Nie mozna uzywaé adaptera
muzycznego w potaczeniu ze zmieniaczem ptyt, poniewaz te systemy Wave® sa wyposazone tylko
w pojedyncze wejscie Bose link.

Dla systemu muzycznego Acoustic Wave® Il: Mozna uzywac¢ adaptera muzycznego w potaczeniu ze
zmieniaczem ptyt.

Bluetooth® QD ID

Adapter muzyczny Wave® Bluetooth® B015665

Stowo i loga Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.,
wykorzystanymi przez firme Bose Corporation na mocy licenciji.
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Instrucoes de seguranga importantes

Leia o manual do proprietario
Dedique um pouco de seu tempo para seguir as instrugdes do manual do proprietario com atengéo. Este ira ajuda-lo a instalar e usar o seu
sistema adequadamente, bem como desfrutar das suas caracteristicas avangadas. Guarde o manual do proprietario para referéncia futura.

ADVERTENCIAS:

+ Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o produto a chuva ou a umidade.

+ Nao exponha este equipamento a goteiras ou respingos, nem coloque objetos de contetido liquido, como vasos, sobre ou préximo ao
equipamento. Assim como qualquer produto eletronico, tenha cuidado para n&o derramar liquido em qualquer componente do sistema.
Liquidos podem provocar falhas e/ou perigo de incéndio.

+ Nao coloque qualquer fonte de chama aberta, como velas acesas, sobre ou préximo do equipamento.

CUIDADOS:

+ Nao faga qualquer modificagéo no sistema ou nos acessorios. Alteragdes nao autorizadas podem comprometer a seguranca, a conformidade
com regulamentos e o desempenho do sistema, podendo também anular a garantia do produto.

+ Nao use solugdes de limpeza liquidas, solventes, produtos quimicos, alcool, aménia ou abrasivos.

+ Nao deixe entrar liquidos nas aberturas do gabinete. Se entrar liquido no equipamento, desligue-o imediatamente. Ligue para o suporte ao
cliente da Bose® o mais rapido possivel para providenciar o servigo. Confira a lista de enderecos fornecida na embalagem.

NOTAS:
+ O rétulo do produto encontra-se na parte inferior do produto.
+ Faixa de temperatura operacional: 0 a 35°C. Este produto deve ser usado apenas em ambientes fechados.
A Bose Corporation declara pela presente que este produto esta de acordo com os requisitos essenciais, bem como outras provisdes
c € relevantes, da Diretiva 2014/53/EU e outras diretivas aplicaveis. O texto completo da Declaragéo de Conformidade encontra-se em:
www.Bose.com/compliance
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Instrugoes de seguranga importantes

Para cumprir os requisitos de exposigéo a radiagao de RF da FCC e Industry Canada, este dispositivo deve ser instalado a uma distancia de
20 cm de todas as pessoas. N&o deve estar no mesmo local que, ou funcionar em conjunto com, qualquer outra antena ou transmissor.

Este produto esta em conformidade com as especificagdes canadenses ICES-003 para a classe B e RSS-210.

Somente nos EUA, este produto esta em conformidade com as especificagdes da parte 15 da norma CFR 47.

Este dispositivo encontra-se em conformidade com os padrdes Industry Canada RSS isentos de licenga.

O funcionamento esta sujeito a estas duas condicdes: (1) Este dispositivo ndo deve causar interferéncia, e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia, incluindo interferéncias que possam causar funcionamento indesejado do dispositivo.

NOTA: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos digitais da classe B, de acordo com

a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites s&o determinados para garantir uma protegéo razoavel contra interferéncias prejudiciais em
instalagdes residenciais. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com
as instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. Porém, ndo ha garantias de que ndo havera interferéncia em
determinada instalagao. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgéo dos sinais de radio ou televiséo, o que poderéa ser
determinado desligando e religando este equipamento, recomendamos que o usuério tente corrigir a interferéncia recorrendo a uma ou mais
das seguintes medidas:

+ Mude a orientagéo ou posigéo da antena receptora.

+ Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

+ Conecte o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

+ Consulte o revendedor ou um técnico especialista em radio/TV para obter ajuda.

Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela Bose Corporation poderdo anular a autoridade do usudrio para usar este
equipamento.

Informagdes adicionais sobre seguranca:
Consulte as instrugdes adicionais da folha Instrugées de seguranca importantes (somente América do Norte) fornecida na embalagem do produto.

Portugués - 3



Informacgbes regulamentares

Este simbolo indica que o produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico e deve ser entregue em um local de coleta apropriado para

reciclagem. O descarte adequado e a reciclagem ajudam a proteger os recursos naturais, a satde humana e o meio ambiente. Para obter
mmmm Mais informagdes sobre o descarte e a reciclagem deste produto, entre em contato com a prefeitura, o servigo de descarte, o servigo de coleta

de lixo do local ou a loja onde vocé comprou este produto.

Nomes e contetido de substéncias ou elementos toxicos ou perigosos

e toxicos ou perigosos
Nome da peca Chumbo (Pb) | Mercdrio (Hg) | Cadmio (Cd) | Hexavalente (CR(V!)) | Bifenilos polibromados (PBB) | Eter difenilico polibromado (PBDE
Placas de circuitos integrados X 0 0 0 0 (]
Pecas metélicas X [0] 0 0 0] 0
Pegas de plastico 0 0 0 0 o] 0
Alto-falantes X 0 0 0 0 0
Cabos X 0 0 (o] 0 0

Esta tabela foi elaborada de acordo com as disposigdes da norma SJ/T 11364.
0: Indica que esta substancia considerada perigosa contida em todos os materiais homogéneos desta pega esta abaixo do limite da norma GB/T 26572.
ia o

iderada perigosa contida em pelo menos um dos materiais hc

utilizados nesta pega esta acima do limite da norma GB/T 26572.

X: Indica que esta

Data de fabricagao: O oitavo digito no nimero de série indica 0 ano de fabricagéo: “5" corresponde a 2005 ou 2015.

Importador na China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importador na CE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importador em Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, modificada, distribuida ou utilizada de qualquer outra forma sem a
prévia autorizagdo por escrito.
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Preencha e guarde para referéncia futura:

Pode encontrar os nimeros de modelo e de série no cartdo de garantia.
Numero de série
Data da compra
Sugerimos que guarde a sua fatura com este manual do proprietario.
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Conectando o adaptador de musica Wave® Bluetooth®

O adaptador de musica conecta-se diretamente ao seu sistema Wave®.
1. Conecte o cabo do adaptador (com as palavras Bose link viradas para cima)
ao conector Bose link na traseira do sistema.

Wave® Radio lll, IV e Acoustic Wave® Conector Bose link
Wave® Music System 111, IV Conector Bose link Music System Il

Cabo Bose link

, Cabo Bose link Adaptador de musica
Adaptador de musica Wave® Bluetooth®

Wave® Bluetooth®

2.  Coloque o adaptador em um local diferente. Nao precisa estar visivel.
Se o adaptador estiver a esquerda do sistema (com vocé de frente para ele), certifique-
se de que os dois estejam pelo menos 5 cm afastados para eliminar qualquer
interferéncia na recepgéo de AM.
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Emparelhando outro dispositivo com Bluetooth®

O adaptador de musica Wave® Bluetooth® conecta seu sistema Wave® ao seu celular, tablet,
computador ou outro dispositivo com Bluetooth via rede sem fio.

1.  Tornar o sistema Wave® detectavel

¢ Para o Wave® Radio lll, IV e o Wave® Music System lll, IV: Usando o controle
remoto do sistema Wave®, pressione AUX até BLUETOOTH aparecer no visor do
sistema Wave®. Pressione o bot&o de predefinicdo 5 por cinco segundos.

¢ Para o Acoustic Wave® Music System II: Usando o controle remoto do sistema
Wave?®, pressione CD até BLUETOOTH aparecer no visor do sistema Wave®.
Pressione o botado de predefinicdo 5 por cinco segundos.

O indicador do adaptador de musica pisca constantemente e DETECTAVEL pisca no

visor do sistema Wave®.

2. Selecione Adaptador Bose na lista de dispositivos
Ligue seu celular, tablet, computador ou outro dispositivo e localize sua lista de
dispositivos com Bluetooth. Navegue na lista de dispositivos e selecione Adaptador Bose.
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Emparelhando outro dispositivo com Bluetooth®

3. Conclua o emparelhamento
O sistema Wave® emite um som e BLUETOOTH aparece no visor quando a conexao
esta pronta para uso.

Observagao: Para emparelhar dispositivos adicionais (até 6), repita os passos 1-3
acima. Apenas um dispositivo pode ser usado de cada vez.

Se vocé nao ouvir audio pelo sistema Wave®:

Reinicie o aplicativo de musica
Se vocé nédo ouvir musica pelo sistema Wave® depois de emparelhar seu dispositivo
Bluetooth com sucesso, talvez seja preciso sair e reiniciar seu aplicativo de musica.

Verifique os controles de volume

Para obter o melhor desempenho:

¢ O volume do sistema Wave® deve ser elevado e n3o silenciado.

¢ O volume de seu dispositivo Bluetooth deve ser elevado e ndo silenciado.

e O aplicativo de musica deve estar em execugéo e o volume do sistema deve ser elevado e
nao silenciado.
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Usando varios dispositivos com Bluetooth®

Se vocé tiver emparelhado mais de um dispositivo com Bluetooth, lembre-se de que o
sistema Wave® pode reproduzir musica de um dispositivo por vez.

Desconecte uma fonte antes de conectar outra

e Para desconectar um dispositivo com Bluetooth, desative a fungéo Bluetooth do
dispositivo. O dispositivo permanecera na memoria do sistema Wave® e reconectara
automaticamente quando vocé reativar o recurso Bluetooth do dispositivo.

e Aguarde o sistema Wave® localizar seu dispositivo.
Quando ligado, o sistema Wave® navega por cada um dos dispositivos com Bluetooth na
memoria. Se voce tiver varios dispositivos emparelhados, pode haver um breve retardo
enquanto o sistema verifica a lista.

Como apagar a memaria

Pressione o botéo de predefinicdo 6 no controle remoto por 10 segundos até ouvir um som.
O sistema Wave® apaga todos os dispositivos da memoaria e retorna ao modo de detecgéo.
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Ouvindo outro dispositivo com Bluetooth®

Wave® Music System Ill, IV e Wave® Radio System llI, IV

Pressione AUX para ouvir o audio de seu dispositivo com Bluetooth ou entrada AUX.
Pressione AUX conforme necessario para selecionar um dispositivo com Bluetooth
ou entrada AUX.

Acoustic Wave® Music System Il

Pressione CD para ouvir o audio de seu dispositivo com Bluetooth ou fonte de CD.
Pressione CD conforme necessario para selecionar um dispositivo com Bluetooth ou
fonte de CD.
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Solucao de problemas

Problema O que fazer

N&o se ouve som
quando o dispositivo
com Bluetooth®
reproduz a musica.

¢ Selecione Adaptador Bose na lista de dispositivos com Bluetooth

(consulte a pagina 7).
Aumente o volume e restaure o dudio do sistema.
Aumente o volume e restaure o dudio do dispositivo com Bluetooth.

Verifique se o aplicativo de musica estd em execucgéo e se o volume
esté alto e ndo silenciado.

Pare outros aplicativos de transmissdo de audio ou video.
Reinicie seu dispositivo com Bluetooth.

A recepgao de som
do dispositivo com
Bluetooth é ruim ou o
som est4 falhando.

Afaste o adaptador de musica do sistema Wave®.

Diminua a distancia entre o sistema Wave® e seu dispositivo com
Bluetooth.

Afaste o sistema da possivel interferéncia (micro-ondas, fones sem
fio, etc.).
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Solucao de problemas

Os botdes Play/ ¢ \Verifique se seu media player ou aplicativo de radio da Internet esta
Pause e Seek néao selecionado como a janela ativa.

cgntrollgm a misica no Observacgdo: Nem todos os players e servicos de radio da Internet
dispositivo Bluetooth. aceitam essa forma de controle de reprodugio.

Servigo de atendimento ao cliente

Para obter mais auxilio, entre em contato com o servigo de atendimento ao cliente da Bose.
Consulte a folha de contatos na embalagem.

Garantia limitada

Seu sistema é coberto por uma garantia limitada. Os detalhes da garantia limitada s&o fornecidos
no guia de inicio rapido, que esta na embalagem. Consulte as instrugdes de registro do produto no
cartdo de garantia. O ndo-registro do produto ndo afeta seus direitos concedidos pela garantia.

As informacdes de garantia fornecidas com este produto néo se aplicam na Austrdlia e na Nova
Zelandia. Consulte nosso site em www.bose.com.au/warranty ou www.bose.co.nz/warranty para
obter detalhes sobre a garantia na Austrdlia e na Nova Zelandia.
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Informagdes técnicas

Dimensoées
Adaptador de musica: 9,1 cmAx7,6cmPx23cmL

Peso

Adaptador de musica: 150 gramas +/-10 gramas

Requisitos do sistema Bose®

Uso exclusivo do conector Bose link na parte traseira do sistema Wave®.

Trocadores de discos

Para o Wave® Radio ll, IV e o Wave® Music System llI, IV: O adaptador de musica ndo pode ser usado
com um trocador de discos porque esses sistemas Wave® tém somente uma entrada Bose link.
Para o Acoustic Wave® Music System II: O adaptador de musica pode ser usado com um trocador
de discos.

Bluetooth® QD ID

Adaptador de musica Wave® Bluetooth®: B015665

A marca nominativa e os logotipos Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas pertencentes a
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagéo de tais marcas pela Bose Corporation ¢ feita sob licenga.
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Viktiga sakerhetsanvisningar

Las bruksanvisningen
Folj anvisningarna i bruksanvisningen noga. Med hjélp av dem kan du installera och anvanda systemet pa ratt sétt och fa gladje av alla
avancerade funktioner. Spara bruksanvisningen for framtida referens.

VARNINGAR!

+ For att minska risken for brand och elekiriska stotar ska du undvika att utsétta produkten for regn eller fukt.

+ Utsétt inte systemet for vata och placera inga féremal, som exempelvis vaser fyllda med vétska pa systemet eller i dess narhet. Precis som med
andra elektroniska produkter bor du vara forsiktig sa att du inte spiller vétska i nagon del av systemet. Vétskor kan orsaka fel och/eller brand.

+ Tanda ljus eller andra foremal med Gppna lagor far inte placeras pa eller i nérheten av produkten.

TANK PA:

+ Andra inte systemet eller tillbehren pa nagot sétt. Otillatna andringar kan &ventyra sakerheten, efterlevandet av bestammelser samt
systemets prestanda. Dessutom kan produktgarantin bli ogiltig.

+ Anvand inte flytande rengdringsmedel, I6sningsmedel, kemikalier, alkohol, ammoniak eller slipmedel.

+ Se il att ingen vatska kommer in i enheten. Om vétska tranger in i systemet ska du omedelbart sténga av det. Ring Bose® kundtjanst sa fort
som majligt for att fa hjalp. Se adresslistan i kartongen.

TANK PA FOLJANDE:
+ Pa undersidan finns en etikett med information om produkten.
+ Driftstemperatur: 0 till 35°C. Den har produkten &r endast avsedd att anvandas inomhus.

c E Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och féreskrifter som uppstéllts

enligt direktivet 2014/53/EU och andra tillampliga direktiv. En komplett forsakran om overensstammelse finns pa:
www.Bose.com/compliance
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Viktiga sakerhetsanvisningar

For att uppfylla villkoren uppstéllda av FCC och Industry Canada RF fér stralningsexponering maste den har produkten installeras pa ett avstand
av minst 20 cm fran platser dar personer vistas. Produkten far inte kopplas samman med annan produkt eller anvandas tillsammans med annan
antenn eller sandare.

Denna produkt uppfyller de kanadensiska specifikationerna ICES-210 Class B och RSS-210.

Denna produkt uppfyller i USA specifikationerna enligt CFR 47, del 15.

Den har enheten uppfyller villkoren for RSS-standard i Industry Canada-licensundantaget.

Féljande tva villkor stalls for anvandningen: (1) Den har enheten far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste tala alla former av strningar,
inklusive storningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

OBS! Den har utrustningen har testats och befunnits Gverensstdmma med gransvardena for digitala enheter enligt klass B, i enlighet med del
151 FCC:s bestammelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i bostader. Den har utrustningen
genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte installeras och anvéands i enlighet med anvisningarna kan den
orsaka skadliga storningar i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga storningar i
en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptackas genom att utrustningen stangs
av och satts pa) rekommenderar vi att du forsoker motverka stéringen genom att vidta en eller flera av foljande atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan stromkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.

+ Vand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen &ndras eller modifieras pa nagot sétt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation, kan medfora att anvandarens
ratt att anvanda produkten upphavs.

Ytterligare sakerhetsinformation:
Folj instruktionerna pa bladet Viktiga sakerhetsanvisningar (géller endast Nordamerika) som medfoljer leveransen.
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Forordningar

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med lokala bestammelser. Rétt
deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var halsa och miljo. Mer information om deponering och tervinning av
mmmm  Produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kopte produkten.

Namn och innehall pa giftiga eller farliga dmnen eller delar

Giftiga eller farliga &mnen och delar
Namn Bly (Pb) Kvicksilver (Hg) | Kadmium (Cd) |Sexvart krom (CR(VI))| Polyklorerad bifenyl (PBB; Polyklorerad dipheny! ether (PBDE
PCB:er X (o] 0 0 0 0
Metall X 0 o] 0 0 0
Plast 0 0 0 0 0 0
Hogtalare X (o] (o] 0 0 0
Kablar X ] 0 0 0 0

Den hér tabellen &r uppstalld i enlighet med bestammelserna i SJ/T 11364.
0: Anger att angivna farliga dmne som mgar i alla homogena material i den har artikeln ligger under gransvérdena uppstallda i GBIT 26572.
X: Anger att angivna farliga amne som ingar i minst ett av de homogena i den har artikeln ligger dver uppstéllda i GB/T 26572.

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; 5" r 2005 eller 2015.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

© 2017 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot annat satt utan féregaende
skriftlig tilltelse.

4 - Svenska



Innehall

Ansluta musikadaptern Wave® BIUELOOtN®..........covevrerreeeeeee e 6
Synkronisera en BlIUEt0Oth®-ENNEL ... 7
Anvanda flera BIUELOOTN®-ENNELET ...t 9

Lyssna pa en Bluetooth®-enhet

FRISOKNING ... s 1
TekNiSK INfOrMAtION ...ttt eenas 13

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du forvarar dem:
Serie- och modellnummer finns pa garantikortet.

Serienummer
Inkdpsdatum
Vi foreslar att du sparar inkdpskvittot tillsammans med den har bruksanvisningen.
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Ansluta musikadaptern Wave® Bluetooth®

Musikadaptern ansluts direkt till Wave®-systemet.
1. Satt in adapterkabeln (med orden Bose link vénda uppat) i Bose link-anslutningen péa
baksidan av systemet.

Wave® Radio Ill, IV och Bose link- Acoustic Wave® Bose link-anslutning
Wave® Music System I, IV anslutning Music System 11

® ® Bose link-kabel
Bose link-kabel Wave® Blustooth

Wave® Bluetooth® Music Adapter
Music Adapter

2.  Placera adaptern pa ett lampligt stélle. Den behdver inte vara synlig.
Om adaptern placeras till vénster om systemet (nér du ar vand mot det) ska du Iamna
ett avstand pa minst 5 cm for att undvika stérningar i AM-mottagningen.
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Synkronisera en Bluetooth®-enhet

Musikadaptern © Bluetooth® ansluter tradlost Wave®-systemet till din mobiltelefon, surfplatta
eller annan Bluetooth-aktiverad enhet.

1.

Gor Wave®-systemet upptackbart

e For Wave® Radio Ill, IV och Wave® Music System lll, IV: Anvand fjarrkontrollen for
Wave®-systemet och tryck pa AUX tills BLUETOOTH visas pa Wave®-systemets
skarm. Tryck och hall ner knappen Presets i 5 sekunder.

e For Acoustic Wave® Music System II: Anvand fjarrkontrollen for Wave®-systemet
och tryck pa CD tills BLUETOOTH visas pa Wave®-systemets skarm. Tryck och hall
ner knappen Presets i 5 sekunder.

Lampan pa musikadaptern blinkar och ordet DISCOVERABLE (Upptéckbar) visas pa

Wave®-systemets skarm.

Vilj Bose-adaptern i enhetslistan
Satt pa telefonen, surfplattan eller en annan enhet och leta reda pa listan med
Bluetooth-enheter. Rulla i enhetslistan och valj Bose Adapter.
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Synkronisera en Bluetooth®-enhet

3.  Slutfor synkroniseringen

Wave®-systemet sénder ut en ljudsignal och BLUETOOTH visas pa skarmen nar
anslutningen &r klar.

Obs! Om du vill synkronisera fler enheter (h6gst sex) ska du repetera stegen 1 till 3 ovan.
Endast en enhet kan anvandas samtidigt.

Om du inte hor nagot ljud fran Wave®-systemet:

Starta om musikprogrammet

Om du inte hér ndgon musik fran Wave®-systemet, sedan du synkroniserat Bluetooth-
enheten, maste du kanske avsluta och starta om musikprogrammet.

Kontrollera volymkontrollerna

For basta prestanda ska du kontrollera att:

e volymen i Wave®-systemet ar uppskruvad och inte avstéangd.

e volymen i den Bluetooth-aktiverade enheten &r uppskruvad och inte avstangd.

e musikprogrammet ar aktiverat och volymen ar uppskruvad och inte avstéangd.

8 — Svenska



Anvanda flera Bluetooth®-enheter

Om du har synkroniserat mer an en Bluetooth-enhet ska du komma ihag att Wave®-systemet
endast kan spela upp musik fran en enhet i taget.

Koppla fran en kdlla innan du ansluter en ny

o Koppla ifran en Bluetooth-enhet genom att stdnga av enhetens Bluetooth-funktion.
Enheten finns kvar i Wave®-systemets minne och kommer automatiskt att ateranslutas nar
du aktiverar enhetens Bluetooth-funktion.

o Vanta tills Wave®-systemet hittar enheten.
Nar Wave®-systemet satts pa soks alla Bluetooth-aktiverade enheter i minnet igenom. Om det
finns flera synkroniserade enheter kan det ta en kort stund innan hela listan sékts igenom.

Rensa minnet

Tryck och hall ned knappen Presets 6 pa fjarrkontrollen i 10 sekunder tills du hér en ljudsignal.
Nu rensas alla enheter i Wave®-systemets minne och stélls in i ett lage dar det maste
synkroniseras pa nytt.
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Lyssna pa en Bluetooth®-enhet

Wave® Music System Ill, IV och Wave® Radio System lIl, IV

Tryck pa AUX for att hora ljud fran den Bluetooth-aktiverade enheten eller enheten pa
AUX-ingangen. Tryck pd AUX om det behdvs for att vélja en Bluetooth-aktiverad
enhet eller AUX-ingéang.

Acoustic Wave® Music System Il

Tryck p& CD for att hora ljud fran den Bluetooth-aktiverade enheten eller CD-
kallan. Tryck pd CD om det behdvs for att vélja den Bluetooth-aktiverade enheten
eller CD-kéllan.
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Felsokning

Problem Atgéird

Inget ljud hors nér
musik spelas pa den
Bluetooth®-aktiverade
enheten.

Valj Bose Adapter i Bluetooth-enhetslistan (se sidan 7).
Oka volymen eller aktivera ljudet i systemet.

Oka volymen eller aktivera ljudet i den Bluetooth-aktiverade
enheten.

Kontrollera att musikprogrammet kérs och att volymen &r
uppskruvad och inte avstangd.

Stoppa andra program for direktuppspelning av ljud eller video.
Starta om Bluetooth-enheten.

Ljudmottagningen
fran den Bluetooth-
aktiverade enheten
ar dalig och ljudet
forsvagas.

Flytta musikadaptern léangre bort frdn Wave®-systemet.
Minska avstandet mellan Wave®-systemet och den Bluetooth-
aktiverade enheten.

Flytta systemet bort fran ténkbara stérningskallor,

som exempelvis mikrovagsugnar och tradlésa telefoner.
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Felsokning

Knapparna Play/Pause | ® Kontrollera att mediespelaren eller webbradion har valts som
och Seek kontrollerar aktivt fonster.

inte musiken pé& den Obs! Alla spelare och webbradiotjénster har inte stod for den
Bluetooth-aktiverade har typen av uppspelningskontroll.
enheten.

Kundtjanst

Kontakta Bose kundtjanst om du behover hjélp. Se adresslistan som finns i kartongen.

Begransad garanti

Systemet técks av en begrénsad garanti. Mer information om den begrénsade garantin finns
i snabbguiden som ligger i forpackningen. Pa garantikortet far du reda pa hur du registrerar
produkten. Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Den garantiinformation som medféljer den har produkten galler inte i Australien och Nya
Zeeland. P& webbplatsen www.bose.com.au/warranty och www.bose.co.nz/warranty finns
information om vilka garantier som géller fér Australien och Nya Zeeland.
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Teknisk information

Matt

Musikadapter: 9,1 cmHx 7,6 cmD x2,3cm B

Vikt

Musikadapter: 150 gram +/-10 gram

Krav for Bose®-systemet

Anvand endast Bose link-anslutningen pa baksidan av Wave®-systemet.

CD-vaxlare

For Wave® Radio lll, IV och Wave® Music System lll, IV: Musikadaptern kan inte anvandas
tillsammans med en CD-véxlare eftersom dessa Wave®-system endast har en Bose link-ingang.
For Acoustic Wave® Music System II: Musikadaptern kan anvandas tillsammans med en
CD-véxlare.

Bluetooth® QD ID

Wave® Bluetooth® Music Adapter: B015665

Ordet Bluetooth® och logotypen &r registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc.
och Bose Corporation anvénder dem under licensansvar.
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T2 DB EIEH

ZOF—F—ZAA BT BER EED
F—F—ZAA FOFICEELT, BB T EL, CBALNENEYRTLEEL Ly F7y 7UTIRMEL, Baa 51 CER
WERCRORIBET, T PERBICT CABECEIAND LS. AMIRELTH CERBTTHONE LET,
g,
CRIRBRER B, FOLN B RO CRREEE LENT R,
'*ﬁn%ts%ﬁﬁﬁéiiﬁ%ﬁ?cwﬂﬁ%ﬁﬁLED?(ﬁévnit\ﬁm&&w&kaah%m%§m®r©L<KE@&V?(
Sl GORRYZLAR, A7 LACKIDEALELSSIRLTC RS0, ADEAT 3L, HEANORBIL 53T ES
 JDRVEBSE EEDASE. HRO DB T L
EE:
CYURTLRT YRR LEVTCREL, BARCHRARET AL, VAT LRSI WEMBRDNB R TIEC, FOET
DEEHEL. RRINENELHEED S U§¢
©RREL BE. EES. Ta—b TYECT. WEAREWERLANTEE

. NMJE%D%BL:WMMEL\M LT RE L‘ /&%htitﬁiﬁu CSES L@E] h&}ﬁ%\ R—ABREHN ALY —ERICT
RO, BEEEZI LTV, ERE BRFELC YL 0570080021

EiC:
¢ MRINVEAGEEHHVEERICH Y ET,
o« BEROREHE: 0 ~ 35°C, TOHRIE. BRNTOHTHERALLE,
Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
c E Directive2014/53/EU and other applicable Directives. The complete Declaration of Conformity can be found at:
www.Bose.com/compliance
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T2 DB EIEH

To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure requirements, this device must be installed to produce a separationdistance of
20 cm from all persons. It must not co-located or be operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This product complies with the Canadian ICES-003 Class B and RSS-210 specifications.

In the U.S. only, this product complies with CFR 47 Part 15 specifications.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to operate this equipment.
ZOt0TiEE:

ZOMODFRBEICOV T, HRIFRD 122 LOBELTER) ¥— MBRLTIEV KD ),
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BT 5155

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for
recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on disposal
mmmm  2nd recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Names and Contents of Toxic or or Elements
Toxic or k and

Part Name Lead (Pb) Mercury (Hg) | Cadmium (Cd) | Hexavalent (CR(VI)) | Polybrominated Biphenyl (PBB) | Polybrominated diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal parts X 0 0 0 0 0
Plastic parts 0 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
0: Indicates that said substance contained in all of the us materials for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.
X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

BER: V) 7 VESOSHEDHFIRMEFER LT, [5) 1F2005F /20158 T,

HEICH1F BEATT: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
EUIZH1F B8 ATT: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

BEICHIT BEATT: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

©2017 Bose Corporation. AZNDV\H' 55556, ZHEICLZ2FHOFINENEE, E8, &h. ZOHOERIEFFIEhE A,
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Wave® Bluetooth® Music Adapter D3EfHE

Music Adapterid. Wave® system |[CE#ZEFH L TERALET,
1. FHTE2—04r—7)V%E. Bose linkDFR% EITAIF T, A7 LEEDBose linkixF(TH#

BmLET,

Wave® Radio Ill, IV, H&T
Wave® Music System lll, IV Bose linkiF

Wave® Bluetooth® Bose link 7=l

Music Adapter

Bose linkiifi %

Acoustic Wave®
Music System Il

se link & — )L

Wave® Bluetooth®
Music Adapter

2. TETZ—EBFHOBMREBELET, VAT LIKBNZUBICBLTENENE A,
TETE—%I AT LICAD > TERICBEIZEIR. AMTIFDREZHITENLS. ¥R

TLhS5em EBEL T IEEL,
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Bluetooth®¥Iigas &7 )79 %

Wave® Bluetooth® Music Adapterid. Wave® system%, #mEFZP2 Ly b, IvE1—%2—7%&
E D Bluetooth SHISHERRIC T A ¥ L A TR T 2 DT A T2 —TY,

1. Wave® system Z & AT EIKAEICT B

e Wave® Radio lll. IV, 3 XU Wave® Music System lll, IVDIFE: Wave® system®D ') £
> AUX RZ %k, Wave® systemD7T 4 A7 LA TBLUETOOTH,| £FRRENBET
AIEINBELE T, KT, [Presets 5| RZ VE5MIEFLLET,

¢ Acoustic Wave® Music System IIDIFH: Wave® systemDJEID CD K2 V%,
Wave® system D7« X7 LA ICTBLUETOOTHI & RRENZE TABARLET, HLT.
[Presets 57K 2 & 5BRBLLE T,

Music AdapterD 1 > I —2—H & L. & TWave® systemD T 1+ A S L AT

[DISCOVERABLE| £ WSRO RBELET,

2. 131 X bH 5 Bose Adapter Z:&iRT 3
EBEFELZTLY b, OVE1—2—EDHBOEREF ICL T, Bluetoothtaz!) X
FERTLET, #88) XA rE X7 0O—)V LT, Bose Adapter] #:&ERLET,
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3. ARTFVVIERTTS
EHEHTT LTEBREFERTES LSS E. Wave® systemh 5 E—TEHETZ. T+
A7 LA TBLUETOOTH] ERRENET,
R RIDKSRAENRT ) VI T BRIk, BIOFIE1 ~3ERYERLET6EETRTUVIT
EF9), —EIfERATESBluetooth#28ld. 1 BT TT,

Wave® systemHSEFEHE T A HWMES

BRBET IV - avEBRITTS

Bluetooth SiI5#as % E LK X771 7 LTH. Wave® systemh SEFRHB T A EWVIEEIK. BXE
¥ 7T )5—3vE—BRT L. BERITLTIREW,

BERHEFIVITS

BEEE CEREBRE LIV EITE. ROFIBICR>TLIEEL,

e Wave®systemH I 1— FENTVWEWT E AL, BEX LIFET,

e Bluetooth MRS 1 — I TWEWT AR L. B8R EITE T,

o BEBAETTIVS—arvERFLT. Ta—bENTVEVWTEERESREL, BEX EITET.
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B D Bluetooth S iskgs = X7 1) 7 LTH. Wave® system CRIBHIBEREBETEDDIE1ATE
17T,
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system®D X E ) —|TIIHEBRDEFSFRMREINET T DT, BEWKIIDBluetooth iR+ /(T
TBE. HIFNICBERINET,

e Wave® system R ZRHT2E T, LIESFLEET,
Wave® systemDERZA ICT B E. VAT LIEAE ) —ICBEHFIN TV S Bluetooth XStz
EDEGHE. IEBICRIFET. ZDs. EHDBluetoothtRERT 1) TN TV BIHEEIL.
TEERDIEH D 2 B DD £

AEY—%FEETS
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Bluetooth®¥figkas = BET 5

@ Wave® Music System lll, IV, 35 & U Wave® Radio System lil, IV

BluetoothXf a8 5 ULME AUX ATTITIER SN TV B ERIKER DB R ZEEC L FlT. AUX
REVERBLEYT, AUX REUEBT N, BluetoothXTisikes & AUX A DA ER1ESS
NMIVEDYET,

e Acoustic Wave® Music System Il

Bluetooth W I5H2EH D WMECD L — VY —DBEREZFEC &L FlC, CD A2 vAHLET,
CD RZ V&Y =TI, BluetoothiSias & CD S L—V—HIW DLW £,
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Bluetooth®st 5 1 25 | e Bluetooth#23') X b H 5. [Bose Adapter] % #EIRLEFT(7X—
TEEZBELTH, I EBER),

BHEIAGL « YRFLHZ2 b*h?u&vzt%%ﬁb\ﬁgﬁtﬁiﬁo
o BluetoothY SN 12— FEINTWWEWT L ZHERL. BE2% L
=7,

o BEBETIVS—YavERITLTVWT, Ta—FENTWEWT
LERRL. BEBEEITET,

o MDA—TAA/ETFANI—ZVIT T AEREIELET,

* Bluetooth S35tz BEF L E T,

BluetoothXii5#85 & | ¢ Music Adapter & Wave® system S8t L £ T,

DEFRELBN, B | o \aye system|Z Bluetooth S ISiEEs 28 DIF £ 7,

Py
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WEMNGE? EBES

[Play/Pause] RE VP | ¢ ATATTL—Y—PAVR—2v hSIABEDT T ) r—>3a>
[SeeKIR2 Y EHL | B77 4 NNhoTWBT LERRLET.
Cby BluetoothMts | sg5a: TL—v—pA > 8—%y k5 IFOMEORITIE, UVEIY

BEOERERIFC DRV TRIECELELEDHBY £
< /o

BELEbtEH%

b S T IVBRDHOFHMIBERICOVTIE. R—ABX AR 2T —F—ERICEBLEHhE
TV, EAFES A V)L 0570-080-021

{R5E

SRREEDFEMIE (http://bose.co.jp/rep) & TEL F2E WY, BED TERE BEAVLW LT T, BERIE.
http://global.Bose.com/register " SEIRICITZ £9, MRBAERINGEWEETEH. FHEOABICE
BlEHUEEA.

AUSOREABIF. A=A SV T7HBLO0Z21—I -5V RTIBRINE A, A—XLSUT
BLUZa1—I -5 FTOFREDFHBIC OV TIE, it Web 1 b (www.bose.com.au/warranty
& feld www.bose.co.nz/warranty) & ZE L 2T LN,
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NRsTiE

Music Adapter: 9.1cmHx7.6cmDx2.3cmW (3.6"Hx2.6"Dx 1" W)

HE (XFDH)

Music Adapter: 150 g +/-10 g (0.33 Ib.)

Bose® system |[CET 2Bt

Wave® system @ Bose linkif FZ R LE T, OEBITERTHEIETEEEA.

RIVF D F 7T v —EEHEHD Wave® system [C DT

Wave® Radio Ill. IV, KLU Wave® Music System lll, IVDIHE: TN 50D Wave® system [ idBose
linkiEFH 1D LH W csh. Music AdapterZJVFCDF =Y v — L EBFICIERT DT LIETE
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